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La Metodo en la Propagando.
”Nf ne rigardu nur la stelon, al kin ni celas, sed ankail la t&roﬂ, suy kiu ni marSas.”—H. HODLER, Dresden, 1908.

Unu el la gefaj atentmdd]o] por pmpagandmto
estas jena aksiomo: Se wvolon ni havas, vojon
ni trovos! Alivorte, se ni firme intencas Esper-
antistigi nian tutan regionon, kaj sage ka;
serioze entreprenas la taskon, ni nepre eltrovos

La probleme, kiu ple;j Gkupadas la atenton
de la anaro de éiu fervora Esperantista grupo,
estas: ‘‘Kiel ni povas ple;] efike varbi nian
‘regionon al la Esperantismo?” De la energio
kaj praktikeco, kun kiuj ili prt tiu problemo

klopodas, dependas la sukceso de la grupo.
. Kun ju pli da entuziasmo, da takto, da taktiko,
da metodo kaj da sistemo la anoj de grupo
laboras al tiu cele, des pli kontentigaj por il
estos la rezultoj, k1u_]n 111 atingos, kaj des pli
utilaj kaj antatienigaj por nia mondgrava afero.
~ Interese estos, esplori de generala vidpunkto
| tmn pmblemon, kaj vidi, €u ni ne povas starigi
| --klare .antatt m la éefajn principojn, de klll_]
.nepre dependas 2ia bona propagando, &u ni
-~ ne povas ‘elpensi, por nia komuna gvidado,
~ generalan metodon de taktiko, kiun ¢iu aparta
- grupo povos madlfe ‘apliki al la Spemala] cir-
~ konstancoy de sia propra regiono. ‘Multa;
.”j_grupoj a atmg’xs jam bonegajn rezultojn nur
pro’ tw, (ili agadis kun klara celo kaj

- -.-'f;_-dlﬁmta plaﬁa latt bonaj kaj pmktika; prmc:po;],_.
- _'-"'_-':-i.;almj grupig ne tiel bone- pmsperls nur pro
o tio, ke il smn pr@paganden ne mﬁmde kﬁ.]'

atsteme farzs. SRR R e T

tatigajn rimedojn kaj metodojn por £in plenumi.
Unue, do, ni devas havi fervoron. Ni devas
esti certaj, ke la Esperantismo estas ideo,

kiu estas de la plej alta valoro, ideala kaj :

praktlka, por la tuta homaro; ni devas sent]
en niaj koroj la vastan entuziasmon de apostoloj
de grandioza evangelw Se ni tian fidon kaj
fervoron ne havas, ni ne povos. esti veraj
‘“ batalantoy,” eC “ pacaj,”
vortoj mankos tiu varmeco, kiu sola aﬁskultlgas f
la mondon; al niaj faroj mankos tiu vigla
deciditeco, kiu sola altiras kunhelpantmn
Mallﬂnge LPor konvinki onz devas kor-venki!
Sed ni supozu, ke en niaj koroj ja ﬂamas tiu

sankta tajro de fervom kio pli?

'Ni pripensu. ~Jen staras pmpagandﬁntoj;_

entuziasmaj ; antau ili la regiono varbota,.

mdiferenta, mulmpa kaj  diversa,

vasta,

' i):ligente &i laboras pri siaj propraj multegaj_ o
- glterasal, kaJ preﬁkai tute ‘ne atentas lmn. -

por nia ideo; al niaj



- I
o

~areton da propagandisto). Kaj &1 tiuj kion - @eestadon en nia lando, kaj faciligi al ili per §i
faros ?  Kiun punkton de tiu muitkapa, Ilalernadon de nia lingvo. Varbite, il utilos
multafera amaso heterogena ill unve celu? “kiel konvinkiloj por niaj publikaj kunvenoj, kaj
Evidente vane estus, provi per unu faro varbl gruvos okulvideble, ke Ia Esperantismo signifas

- Nipripensu plu. Nipripensu, elkiokonsistas = 7 0 e e
tiu vasta varbotaro. = Unue, elstare konstateble - N1 konstatis do, ke nia propagandistaro.
estas, ke gi estas multenombra, kaj ni estas devos celi. diversajn difinitajn. hemojn  kaj
malmultenombraj. Konkludo: se ni ne volas instituciojn. - i tie alia aksiomo. postulas nian
atendi gis la proksima jarcento por atingi nian atenton : Kwm da homqy, tiom da kapg. = Alie:
celon, ni devos havi multan helpantojn. Nun dirita, tio signifas, ke propagandisto ne devas
konstatebla farigas dua fakto, nome, ke tiu uzi nur unu stereotipan metodon por allogi
Esperantistigota amaso konsistas, de nia pro-

- varbotojn, sed devas adapti ‘sian taktikon al a,
paganda vidpunkto, el du klasoj: la konduk-
anto) kaj la kondukatoj, la direktantoj kaj la

specialaj bezonoj de difinitaj personoj kaj cir--
direktatoj — paStistoj kaj $afaroj. = Ciuflanke

konstancoj. Tiaj konsideroj, ekzemple; kiaj
ni vidas entuziasmajn, kapablajn personojn, kiuj

sukcesis allogi Cirkati si diversajn aretojn da

kunhelpemaj subvarbantoj, kiuj siavice pluen
disvastigas la specialajn ideojn, kiuj allogas ilin

mem. Jen, ni sen8ancelife decidas, estas niaj
unue-varbinduloj! Varbu tiajn ¢ disvastig-
ulpjn,” kaj nia afero tre baldati bele progresos
en la regiono. -

‘Kaj konkrete, kion tio signifas ? * Gi signifas,

‘tute ne fervorigos socialiston.

1’ propagandisto.

interesos kuraciston pri nia movado, kredeble
' Kio placas en
Esperantismo al knabo, estos neniel alloga por
universitata profesoro de -scienco. Fakfo kay
tekiiko devos e¢sti en tiu rilato la devizo de
Tre evidenta principe, sed ne

8iam sekvata. B U
Kaj kio estas la praktika signifo de &io &i
ldeanoj propagandemaj organizu sin en Propa-

e

ke ni propagandistoj takte esploros la geo- gandistan Rondon por sia loko, kaj disporciigu

grafion de nia regiono kun la celo, eltrovi kiujn
personojn kaj instituciojn ni povas utiligi kiel
diskonigilojn kaj varbilojn por Esperantismo.

al siaj diversaj anoj difinitajn devojn kaj taskojn.
La laboro de la Rondo estos, zorge studi kaj
‘uzl la propagandajn rimedojn de la regiono,
; . I : .+ 1.. Kkaj atenti observadi la socian wivon en la
Ni trovos, ke ekazistas Cirkati ni multaj lokaj - éiflkatiajo ‘por kapti ¢ian oportunan okazon "pii -
kluboj, Literaturaj kaj Diskutadaj Rondoj kaj |, progresigo de Esperantismo. La Rondo
Societo], Y.M.C.A.’s (K.U.J.V.’0j), Kristana] kunvenos regule kaj diskutos senegoisme &iujn

necese malvastaj personaj klopodoj havu kiel

eble plej vastajn rezultojn.

- Krom la supraj, nl penos kiel eble plej frue .
gajni por nia loka agado la disvastigan
potencon de nia loka gazetaro, Ciutaga kaj
semajna, aii per la redaktado de interesaj

- artikoletoj pri nia movado, ati per la organizo

- de konkurso Esperanta, ati eble vi fine povos
akiri por Esperanto en iu gazeto specialan tutan

L

-

goranton, Aati-alkoholuloj, Laboristaj Kluboj pronapandajn demandojn, kaj giaj anoj sen-

pociahsta) Kiuboj, k.t.p.  Ni travos, ke multaj - 1,050%ahor0s por fari sin diam pli kompetentaj

e ol estas Bie maltavora) al nia 160, K3J - ofikaj Esperantisto] kaj disvastigistoj. De
per ili ni penos allogi la infanojn — fa urbanojn on 0 "2 o0 0 1 Rondo - atprenos al sia

e chorgal — ka) o Lernejestron ; 8 trOVOS,  pombro aliajn ancjn, sed & ne allasos personojn,

Re € z"?ali m}‘: ta} .erméfl ?3‘?‘?“;33: eiuj ?mas “kiuj parolas nur pro la plezuro atskulti sian

organizl xhabojn por diversaj celoj kaj formi o0 voton.  Tio, kion ni antati 8io bezonas

Knabajn Brigadojn kaj Tatmentojn de Knabaj (o /"0 00t i0tor Por efike sikcesd.
Skoltoj* — ilin ankatt ni varbos kaj utiligos. 1. ot 4 Loy KAy Gganig].  For Ciike Surcest,

Resume, ni propagandos t-*iama,n'jt"é]r‘e'J ke gxfuia;:' la Rondo devas nepre konsisti el homoj, kiuj

ecese fhalvasta, persons doj have kie] Kapablas vidi klare kion il celas, kaj kiuj

- kapablas sisteme elpensl praktikajn metodejn por

atingi tiun celon. ~Giaj anoj ne’devas esti per-

sonoj, kiuj laboras nur pot propra gloro, 2ar ofte

i1 devos labori kvazati kiel kasito] post la sceno;

ili devas esti homoj, kiujn kontentigas la simpla

al la plenumado de granda idealo tatmonda.

kolonon. Ni esploros la regionon por scii, kiuj %aj laboro, kiu indas la plej bonajn kapablojn

butikoj — librovendistoj, kafejoj, e¢ barbiroj — 4@ Ciu samideano, Per la supraj penseto] mi
~ estas utiligeblaj kiel anoncejoj ati informejoj pri  ¢¢lis skizi iomete la Lefajn elementojn necesajn
- Esperantaj aferoj.  Ni atentos por helpi fremd- 2l Ciu serioza propagando: fer

ulojn, kiuj okaze venas logi en nia loko; ni ###ko.  Ni havu klaran
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G agfa (al nekn natu)
 tedegaafero!

_' taiemﬁ kag taugg, kur} ﬁrma, farta f_e_rvam"

-elpa”_-_'f s por solidare partopreii en: netode kay
sisteme. Wgﬁmzmm dlsvastlgada de la ESper-
-aﬂtlsmo, nt
rezultatojn kompare kun kiuj la. jam atingitaj
— tutg*ravaj kiel 111 Ja estas e ﬁagnes kvazaii
ne::ﬁz:;.. . B, E.

o y ﬂiuﬁﬁu

::;j"Mallaﬁta V{}éD de I venonta vmtm
"~ Tra nia norda lande ekmurmuras 4
L La floroj velkas sub &ielo griza,

- Hirundamikoj aliloken kums

~ La gloro de I' somero jam finigis ;
La fruktejn ni rikoltis kaj la grenﬂjn :

___._Nm kaptas iom da pemad’ malgaja,
o0 HEe forgesante la pa.smtajn benojn.

i :}]’Sed e la tudo de I’ malvarma mano

. Beleco pli mirinda tuj naskigas ;

EUREE L atituno kiel sunsubir’ ekbrilas ;
la nlgra subpieda ter’ ﬂamigas.

| -_-'.*_'-'-"--:Gardenﬁj kaj arbaroj nun sin vestas

-~ Per oro kaj karmino, regkoloroj ;
o F olioj tra 1’ aer’ flugante dancas,

- Kaj kudas sur 1a herbo kiel floroj.

o "___‘____.:'Nek de !’ prinfempo 1a mantelo verda,
- Nek de I' somer’ la rozokrono suna,
':Valﬂras la trenajon fa]rmmilan, |
La Drbmdajon de I’ vestar’ atituna.

HG, baldaij mia kor’y la m@rw venos | !
Pli goja la homamn tutan igu ; '
Reveku vin, kaj per agado nobla
La mond@n suferantan felitigu.
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A Sﬂme cmnfusmn a.ppears to exist on this pﬂmt. Esper-

post - nek’ﬂga ta‘mpt) atlngﬂ's  anto makes no claim to be literary in itself { it only

I'hyﬂ]m ﬂf thﬁ La,tin vﬁfﬁﬁ ﬂf t

claims to translate foreign literatures, and, in dmﬂg that,

does not go beyond its own sdle, which is to serveas

an -interpreter between the authﬂr and ‘the reader of
different nationalities. It is, of course, understoéd th
the original is superior to the tmnslatmn, and ‘whenevér
possible literary works should be read in the eriginal.
But -it is also equally true that in the majerity of cages
the originals are not accessible to us, for even if we
were ablé to read in four, five or six different languages,
there would still be some hundreds of languages with
whose literatures we = could only
through the medium of translations.

There  would,

therefore, be an enormous saving of labour if all th&_

literatures of the world were translated into one and the
same international language, and the same translation

were obtainable. ;ust as easily in Japan as in Eumpe or

America.

““There is, then, no doubt as to the advanta.ga E}f such
a method ; it only remains to be seen whether an inter-
national language like Esperanto is capable of trans-
lating literary works.
Esperanto, I can reply as follows : not only is Esperanto
capable of this; but no natural language could play this
rbéle so saccessfully as Esperanto. The creator of it
was well aware that an international language, if itis
to adapt itself to the various races, must have an ex-
tremely flexible syntax, and with this object he adopted
theé accusative, by the use of which one is enabled to
distinguish the object from the subject, and; con-
sequently, to arrange the words of a seatence in almeost
any arbitrary order; in addition, the agreement of the
adjective and the noun enables them to be separated,

sp that not only can all languages be translated literally.
into Espemnto, but, as regards poétry, the rhythm of the .

verses in the ﬂr::gm&l can be preserved, whether the
verses are. French, German, English or Latin. 1 will
guote as an. example the remarkable translation of the
Aneid by Dr. Vallienne, of Paris} let us take a few
verses at random (Book V., v. 451):— |

| ﬁﬂlﬂllﬂquﬂ accurit Ace&t&s.
' Aequaevumquﬂ ah umo miserans attollit amicum.
At non tardatus casu neque territus hemh
- Acrior ad pugnam redit, ac vim suscitat ira ;
Tum udar incendit vires et conscia virtus,
L -Praeci]i:n mgue Daren ardens agit agquore toto,
7 Nuné dextra ingeminans ictus, sunc smiﬂtra
-Hﬂc moOra, NECTeRHesS I . i ¢

a.ﬂd {:ﬂmpa,re the translation in Esperantﬂ, takmg care

to put the accent on the penultimate vowel in each
word (the letter ¢ is pronounced Zs, and the letter j as
in: German or as y in the Eng“hsh yes) —

. unua rap:das Acesto s
.'_Lz komp vatinde maljunan &l tero sublevas amikon.
Erﬂkmstite per falo kaj dek timigite, heroo |
atalon komencas ; éar forton grandigas kolerom;

' Nun konscianta virteco kaj honto flamigas fervoron,
Frapas Entelo Dareson kurantan, jen dekstra per ganto,
-Jen per maldekstra, tra tutal arem:} lin persekutantm |

PHEG nenia; nenia ﬂpfbm " -

% Can one imagine any French or German transiatmn_
of Virgil that could fnllﬁw the original so closely as the
tra.nalatmn into Es mntﬂ ? waét}tl not ; for French
or German poetry has a character a.nd ﬁyntax of its pwn,
totally different. frﬂm the Latin poetry or syntax. .’L’i_

the other hand, Espemntﬂ, which has neither syntax

rules of Varsiﬁcatmn, can repmduc& equally well :the
iat of the French
Thr_;- translation #t gives is thus a phat‘_
of. tlm mgm__ L”—WiISSEN UND LeBEN, Zurich. 1
lated from the French of

become acquainted

After two years’ practice of

Prof. Rend de Sau;mm Geneva,

P
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“silabajo, Ja/ kaj absolute senvorte irigis unu egale

Je la 5142 matene mi esploris la &ielon. Cie supre
estas dika griza nuba kovrilo, kaj en la aero pendfalas
~nebulaj gutetoj. Tamen, post tre bona matenmango, ni
alfiksis la pakajojn kaj surseligis. La gutetoj grade
phgrandigis, farifis ordinaraj pluvgutoj. Sed 2ar tra
la bela urbo la arboj tute 8irmis nin, tiu pluvo ne haltigis
nin. lom post iom la gutoj farigis gutegoj, kaj saturinte
~la arbojn komencis saturi nin! Sed la pilgrimantoj
devas Clam esti esperemaj. Ni esperis, ke la pluvo
Cesos, kaj esperadis gis la akvo, penetrinte Cinjn
vestajojn, glitis ankall sur la korpon. ¥Kaj nun kom-
preneble estus malsage sidadi en gastejo ati en veturilo.
Sekve ni ankorait ne haltis sed rajdis senlese kun forta
konvinko, ke pli-malpli baldaii ni rajdos for de la pluva
zono. ‘Kayj tio efektive okazis.” Postlasinte Potsdamon,

ni trovis la teron seka, iom post iom la interniginta akvo

L !

vaporigis el niaj
forgesis la malsekigon.

Sed £is nun mia plumo ne pagis la 8uldatan laiidon al
la germana GCefurbo.  Enirinte vesperon malfrue,

vestajoj, kaj post nelonge ni tute

elirinte tre frumatene, nur trarajdante, ni kompreneble
Tamen, ni povas certigi, ke io, kio

ne vidis multon.
~pasis antait niaj okuloj, tre platis. Nokte tra fenestro;
de nia kupeo, sennombraj elektrolumoj rebrilante en la
bela rivero donis al ni la impreson, ke nepre lofas en
la urbo ne homoj ordinaraj sed ia dia raso. Vane niaj
rigardoj serlis dekstren kaj maldekstren por vidi la
logejojn de la malriCuloj. Laii la prezentita apero, 8iu
Berlinano estus ritulo, Ciu lofas en ‘granda altpreza
domo. Same dum la morgaiia forrajdo, nenie ni povis
vidi la - humilajn kvartalojn, kaj &Cie estis videblaj
atestajoj de la germana zorgado pri la beligo de ilia

Cefurbo. Ekzemple, ni rimarkis ke sur la stacioj; kie

haltas la tramveturiloj, oni faras belan tapiSon de velura
herbo, tra kiula reloj brilas kiel ar§entajfadenoj. Ankai
latt la tuta longo ci)

kiu havas du largajn vojojn kun po du tramlinioj, kaj
meze de la du vojoj belan vicon da tilioj, ni rimarkis ke

inter €iu arbo kaj la proksima pendigas gracia festono

de la konata ‘‘ ampelopsiso.” |
Potsdamon, la regan urbon kie sidas la rega kastelo
“ Sanssouci” kaj ankati aliaj palacoj de la nobeluloj,

oni povas atingi per la 8efvojo, per fervojo, kaj per

Ciu fremdulo deziranta vidi la belajojn

vaporSipo.

e una Cefa strato (Kurtiirstendam),

vojagas tien vaporSipe lali la Spree kaj Havel riveroj.

La lasta fluante suden 8velas en grandan serion da belaj
lagoj .

sub la radoj multe pli okupadis niajn rigardojn. |
Unu horon post kiam ni trarajdis Potsdamon, ni haltis

por la dua matenmango.

esploris en  Jiterbog tri gastejoin sed 8atis nek la

Ni rajdante sur la Soseo bone vidis la montetojn; -

kastelojn, kaj lagojn; sed, ho ve! la nrofunda ﬁlim@'ﬁf‘-—i‘ ~ankafi paroli kun & germane, sed por _. kﬁmumklkun : la.

*

Cambron, nek la mastron, nek la proponitajn mangajojn ;
fine en la kvara ni ricevis tre 8atindan tagmangon, kiu

konsistis el salato, omeletoj kaj, por trinki, citronajon.

Oni alportis profundan konusforman glason, sukeron,

JE la tria pﬂsttagm.’EZe! ni

citron-trancon, akvon ; ankati tre longan lignan kuleron’'
por pisti la miksajon, kaj pajltuban sulilon. Ci tie ni .

trarigardis hortabelojn kun la intenco eniri vagonaron

en ia loko 30 ail 40 km. pli proksima de Dresdeno.

En la fino, tamen, ni decidis rajdi gis Grossenhain kaj tie. | | agis D
- markojnkaj K. pagis E ; A. kaj W. pagisnenion. . Sekve '

logejon.

var

dikan filinon por fari la arangojn.  Tiu ja-o decidis &ion.

Ni tuj enlogigis nin, sen plua parola ado, konvinkite
- ke Cio estos bona por ni sub £ mastrumo. -~
Dimanton, adiatiinte la decidemajn diku; inojn, .ni fine

surseligis, la kamparo grade plibeligis, kaj ar nek

pluvo nek troa varmo mathelpis, ni pli kaj pli guis la

lastajn kilometrojn.  Enironte la belan urbon ni: devis

malsupreniri longan kaj krutan deklivon. Nirajdis tie

sen malhelpo; sed poste oni kilarigis, ke 1laii pelica
regulo la ciklistoj devas tie piediri kaj sekve se
policano vidus nin, ni devas punpsgi. la sumon de 6o
markoj (£3). | e
Ho! la plezuro nur esti en la Akceptejo ! Denove
plena komprenebleco, denove samlingvanoj! Inter tre
babilema kaj gaja homamaso, ni atendis £is iu trolabor-

igata kvarano (aii lia helpanto) povis atenti nian aferon,
kaj doni al ni biletarojn kaj adreson de logejo. . Dum
tiu atendado ni rerenkontis la kamaradojn, kiujn ni

vane serCis en Berlino. 1li klarigis, ke la vagonaro
portis ilin ne al Friedrichstrasse sed al la Potsdama
stacidomo. Lalikontrakte ili #e staris gisla 11a, kaj

~ la sekvantan tagon, post vizitoj al kelkgi ?i_-;ii-_r'_i-dajﬂjg |

vojagis vagonare al Dresdeno. = .
De la Akceptejo mi rajdis for por trovi la difinitan

Demandadinte “‘kie trovigas la Nurnberg

Placo” kaj malkomprenadinte iujn germanajn inform-

ojn, mi en la fino tamen sukcesis enlogigi. En granda

lukse meblita Cambro mi rapide faris-la tualeton,

forbrosis la kunportitan patrolandan. polvon. kaj marSis

for por renkonti apud la Lutera pregejo unu Dresdenan

amikon. Renkontifinte ni iris kune en la pregejon kaj
“Sed, tar pri la publikaj
okazintajoj de la Kongreso jam multaj plumoj okupigis, -

elektis bonajn - sidlokojn.

mi ne volas lacigi la leganton aldonante pluajn - pri-
skribojn kaj kritikojn,

into] pri tiu memorinda semajno pri la gastameco de

Dresdeno kaj la jus nomitaj urboj, neniu el ili povas pli-

a1 la gojon LCeesti tiun:

~ festenaron. Al G.ermaﬂujc kajal Saksujola Esperantisto]”
suldon ne repageblan sed &iam -

- memorotan. | - o

- En mia logejo logis entute 13 Esperantisto] : 5 angloj, -

4 francoy, 3 bohemoj kaj r hungaro.

alte ol mi taksi la profiton kaj

Suldas eternan Suldon,

Sufi¢as diri, ke mi- partopren’s
Ciujn agadajn kunsidojn, la ' ravajn . ekskursopn al
Meissen ka) Wehlen kaj ke, kion ajn diris aliaj priskrib-

La dommastrino

parolis senpere kun angloj kajfrancoj, kelkaj el ili povis =

bohemoj, 8i ofte uzis miajn servojn.,
Sed Cio surtera havas finon!

- 1 Por ni; la kvar
kunrajdantoj, la_neforgesebla semajno finis sabaton je-
la 12){ p.m., kiam vagonaro ekmovis sin el la Cefa
“stacidomo forportante nin el Dresdeno. En tia

sabato multe da pluvo falis sur Dresdenon ; kaj estas.

facile konkludeble, ke la Dresdena- &ielo ploris pro.la

foriro de Slaj gas:taj; |

Sidiginte sur lignaj benkaj de triaklasa kupeo, ni~

]

okupis nin dum la unua kvaronhoro reguligante la =

~ kontojn. - La formulo de nia kasisto estis jena: “Eala -

- vilago A mi pagis B markojn - la tutan kalkulon ; do &iwel =
viSuldas al mi B/4. Elpagu!” * EnurbetoCmipagisD -

pasigi la nokton. Se nition farus, restus nur 40 km."

(25 mejl.) kaj ni povus, ekirante frumatene, alveni
en la Kongresurbon en gusta tempo por Geesti la

L

diservojn..

krom la fakto ke, ““lai informo ricevita ” tra la nazo, oni

~tute ne klopedis pri higiénaj aferoj. Alnia unua demando

pri_dormotambro, k.t.p., la  dommastrino, tre dika

e

b e - o

‘En Grossenkain ni trovis gastejon indetale konvenas -

_ de elspezitaj moneroj, ail malgajigis
Jatite partoprenis la ridadon, Poste ni propagandis.. -

- germanino, respondis per tre komprenebla decida unu-  Ce la haltejoj kelka i personoj eniris ‘kaj kel

proksima fako kaj kiam &iu el ni gajj
' aji

*oo. R T T

-k

ili Suldas fiom al mi, alian ‘tiomon’ al K. Kaj fine
. K, Suldas tiom al mi. Ciuj elpagu!”  Sekvis granda -
interkalkulado kaj interdonado de “moneroj. ~ Kelkaj
~germanaj kunvojaBanto] amuze rigardadis nin ella
o’ ajigis pro la reveno

o R P
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knaboj, 13- kaj rojara, dum tre longa tempo serioze kaj
siente studis la gramatikon. ' Unu sinjoro (inspektoro.

de lernejoj) tiel interesigis, ke forirante la vagonaron li
zorge kunprenis la Slosilon sed — forgesis la ombrelon.

.Starante sur 'la stacio en LZLeipzig ni renkontis

. entuziasman francon kun kvin sinjorinoj. Li mem,
“kvintaga Esperantisto, jam parolis sufide flue, per helpo
-de nur maloftaj enrigardoj en sian Hatetan lernolibron.
Prezentante la kvinon, h-diris : ** Ciujn m! igos lerni.”
Tra la longaj horoj de tiu longa wveturado ni gaje

parolis ait en la lingvo ait pri la lingvo al Ciu enveninto,

{ris post plena noktigo, kiam pro eksterordmara. trouzo

de la volorganoj Ciuj (la entuziasma kvaro kaj kvino da

kunparolintaj kaj kunridegintaj germanoj) ellacigis ka;
 pace dormis. . Ne mankis multaj minutoj de la nokto-
mezo, kiam alveninte la Frankfurtan stacidomon, ni
trovis tre apudan hotelon, satigis nian malsategon, ka)
enlitigis, o ;
Dimanfon matene kun tre bona apetito ni atakisla

‘bonegajn bulketojn, ovojn, mielon, k.t.p., kiyn oni
“maldpare liveris, esperantigis 2 aii 3 kelnerojn kaj unu
plialtgradan oficiston, kaj promenadis tra la urbo.

‘Same kiel en Berlino kaj Dresdeno, ni vidis largajn
stratojn, bonegan ‘sistemon de tramveturiloj, noblajn
kﬂ-nﬁt_ruaj“ﬂjn; belan riveron kun sur la bordojy muite da

‘transportajo, kaj — nenie la mizeron.

- La tiutaga rajdo kondukis nin tra Mainz (kie ni la unuan

- fojon vidis la Rejnon) kaj Bingen, kie la granda rivero

eniras la montaron kaj fluas inter krutaj vinberujoj, £is

St Goar, kie la jam falanta kaj Sajne falonta pluvo

decidigis nin halti. La de ni elektita hotelo staras en tre
Tuj sub la fenestroj kuras Ia.

pitoreska situacio.
vagonaro, tuj trans. la fervojo fluas kaj brilas la rivero,
trans la rivero —alia fervojo, kaj post gi la kruta
altajo. Kufante sur la lito mi povis vidi la ambal

fervojoijn, la krutajon kun sia pargeto de vinberujoj
kaj, supre, nur tre eta strio de la blua Cielo. -
“La'vinberujoj estis pornimalkontentigaj. Ciu kreskajo
havas la altecon de nur tri futoj, kaj staras ligita) al
ronda fosto. Oni povus fari al si du tiajn fostojn
dividante unu tenilon de ordinara dombalailo. De la
nuntempaj vinberujoj, do, neniu volus latidi la belecon.
Pri la tasko latidi la kvalitojn de la vinoj, tion ankati ni
lasas al aliaj personoj, €ar Ciu el ni evitis gustumi ilin,
kvankam en kelkaj gastejoj oni ail ne povis aii ne volis

servi al ni ian alian trinkajon. - |
- En la S Goarhotelo farigis (kiel dirus la komercistoj)
‘““forta postulado” por la Slosiloj. Unu geedza paro
akceptis du, la mastrino, preninte kelkajn, tuj revenis por
peti alian, ar *“la kuracisto en la apuda Cambro nepre
devas havi £in,” kaj same kiel en la vagonaro kaj en la
ceteraj gastejoj, &iu preninto volonte promesis lernt.
- En la sekvinta tago mi la trian fojon malsekigis.
Jam en la komenco la pluvo falis, kaj dum kelkaj horoj
faladis. Lail nia programo, ni volis rajdi gis Koln ka)
‘tie je la 8a vespere eniri vaporSipon, kiu alportos nin
Rotterdam’on je la 3a de la sekvanta tago. Sed al unu
&l ni pajleto pikvundis la tajron {pnetimatikon), al alia
miinacis trolacigo. Fine mi decidis plirapidigi kaj

o rajdi sola gis Koln. Tien mi alvenis je la 3a p.m.,

-dankoraii” tre malseka. lLa tagmangon mi devis preni

[PARSY. . S TR : .. R T : g - : _ ' . : . A *
mar8ante en la Lambro pro la timo malvarmumi ail farigi
rigida. Poste per longa promenado sur la strato}, mi

 resekifis.

*"K&n havas multe pli anglan 8ajnon, ol la aliaj vizititaj

© urboj. La efa strafo estas mallarga kaj homplena, kaj
_havas elegantan butikaron. De la mondgiora katedralo

 mi ne tre fatis la turojn; interne la kolonoj estas
- mirinde masivaj; Ciu parto de I eksterajo estas detale.
~preskati mikroskope ornamita, kaj la Cirkatianta placo
- {kiel ankat Ia tuta konstruajo) donas la impreson esti

~ EnKoln mila unuan fojon vidis ponton sur boatoj. La

‘trovis la trian sur la ferdeko. La reunui

~ vojo-estas : konstruita sur grandaj traboj apenait unu -

fulon super la akvo. - En la mezo estas du pligrandaj

“boatoj, kiujn oni povas per vapormaSinoj rapide

flankenmovi por tralasi la vaporSipojn.

En la Cefa strato alparolis min iu ano de la loka
grupo ; li estis tre afabla dekokjara junulo. Li donis al
mi informojn pri la grupo, ankai pri si mem, dirante ke
nur kvin monatojn kaj nur mallaboreme 1 lemas la
lingvof. o - S | |
Starante sur alia strato mi vidis kun granda miro
solenan duopan marSadon de kelkmilo-da virinoj ; lail
interspacoj da proksimume 50 virino) marS$is inter unu
paro blankevestita ekleziulo. La virinoj estis Ciuspecaj,
junaj kaj maljunaj, ri€aj kaj malri€aj, belaj kaj — (sedne !
pri la virinoj oni ne devas nomi malbelecon!). Ciu lati
sia privata inklino jen marS§is silente, jen kante babiladis
kelkajn pregojn, kaj je &iu prego babilita kalkulis po unu
globeto sur sia rozario. . o L
La tri kamaradoj alvenis vaporSipe, iom post la 7a.
Du el ili estis rajdintaj gis Bonne, kaj tie surSipiginte
_ éinta kvaro vizitis
la katedran pregejon, kie oni jam komencas forigi la
vizitantojn, kaj poste mangis kaj trinkis en u senkelnera
restoracio, kie oni ricevas Cion deziratan el maSinoj,
endovante po unu 1o pfeniga monero. T
Je la oka precize, nia Sipo ekmovigis. La irkosto
estas nur 4.6 markoj; por lui dormokabineton, oni
devus pagi 6 markojn plu. Do ni &iuj, malSatante tiajn
malfi eSejojn, sukcesis bone dormi senpage enla Eambro
por fumantoj sur la ferdeko. Anstataii la krutajoy de la
Bingen-—St.” Goar regiono ni matene vidis tre malaltajn
bordojn. La fervojoj superpasas la riveron sur
grandegaj pontoj de la cantilever tipo. Ventomueliloj
prezentis sin grandanombre: sur la rivero ni preter-.
pasis multajn vapor8ipojn, kiuj post si trenis S8argboatoin
plenajn je diversaj materialoj. | -
Ankail' sur la bordoj ni rimarkis multajn konstruejon.
kaj en ili boatojn konstruatajn. En Rotterdamo ni
vizitis la grandegan pregejon de Sankta Lorenzo kaj
trovis . £in, kontraste kun la Koéin'a, maleleganta,
malzorgata, staranta meze de tre maldecaj Sirkaiiajoj.
Ankaii la stratoj, sur kiuj ni promenis, ne havis la
prosperan 8ajnon de la germanaj urbego) sed, kontraste,
tute mizeran. Laiila longo de unu tre larga strato oni
vendas sub mizeraj arboj tute alajn artikolojn; jen
rustkovritaj ferajoj, jen difektita fajenco (kruoj sen
tenilo, k.t.p.) kaj jen eluzitaj ifonajoj. Kredeble se oni
esplorus aliajn kvartalojn, }i trovus, ke ankail en
Rotterdamo fkelkaj homoj vivas komforte. Sed, ella
granda nombro da mizeruloj kaj la malgranda nombro
da feli¢uloj, u oni devas konkludi ke en tiu &i urbo tre
malmulta] el la logantoj estas indaj (kaj sekve la
granda pi‘imulto malinda), ati ke oni ankoraii ne sukcesis
dividi la riCajojn lad#merite ? | o
Unu kuriozajon ni rimarkis. Multaj virinoy de la
malrida klaso portis sur la frunto ambaliifignke de la
okuloj du helikformajn metalfadenajojn. Ce 1" unua
rigardo, oni povus supozi, ke li vidas skeleton de la
“Kkrinolino” de ia pupo. Sed tiuyornamoj — oni klarigis —
estas faritaj el pura oro. Por akiri ilin la virinoj volas
suferi ed malsaton, dum ili §paras per longa sindeteno’
la necesan monon. En &u familio tiuj ornamoj (ait

malornamoj !) estas grandvaloraj heredajoj)."
* « % S TR

La sindona kaj energia kvarano kaj prezidanto de
Kﬁﬂg’t‘BSO, D-ro Mybs, al kiu ni skribis _a.-nta._tie_; pri ﬂia
entrepreno, esprimis la konvinkon, ke £i estas neeblakaj
konsilis, ke ni fordonu la projekton kaj ?afi;ag‘u'kafaigrane.} -
Se per tiu €i_rakonto ali alimaniere li sciifos pri la-
rézultato, ni esperas, ke estonte 1 povos: donmi al =
intencantaj pilgrimantoj iom pli favoran opinion,. . . -
“Jen mi finis la rakonton dé nia ekskurso. Ph viglay
okuloj povus rimarki multe. pli of mi rimarkis, phi flua
plume farus €l la impresoj ricevitay multe pli mteresan
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rakontoil, Tamen, mi esperas ke'mia skribajo ne estos tiu sinjoro, - Relkdeko da Egiptanoj, Ametikanoj kaj
senutila por la anglaj samideanoj, kiuf ne povas mem  Angloj Zeestis, ln Egiptanoj. presentis la. phmuiton,
fari ekskurson similah al 14 nia,’ kaj ke la povantaj,  D.ro kaj S-ino Mac -aughlin. pmz:dm,kajﬁmdxs .
- profitante nian ekzeniplon, _‘ﬂeéidig@s fari la samon, t.e, ~uhuan el la serieo d& lecronej Espemnm] omitajide.
bicikli al l4 Kvina en Hispanyjon! ~*  S-ino Wilbur F. Crafts en la Astie rika revao The Chris-
__ Alilandaj Seiigoy. S ?Siriamﬁkaz_aﬁ ﬁsga% en Khartoum sumimmféz c
_Adstrio-Hungario.—E1 la plivastigita gazeto Zn- de S-ro A, Fadil. Deko da entuziasmaj lernantoj rapide
formty Regunty Siciin oty bt o . i Aot e Ao Khartoun estos
Ungvaj atisiriaj grupoj Esperantista), ni sciffas, ke baldat granda nombro da samideancy.
Esperanto faras kontentigajn progresojn en Atistrio.  Francujo.—La Pariza Grpo estas jam la plej multe-
Satindan helpon donas al 1a propagando D-ro Werber, ronibra _-rEsperat_zt_{sm~ Tupo en la mondo, kay evideite
kiu intencas donacadi al 1a liga kaso tutan kvaronon de.  ne intencas forlasi al alia grupo - sian altan lokon. - Ciu-
la profito el 1a vendado de slaj prepatajoj por haiit- semajne - okazas :en Panzo sola 38 ‘kursoj  Esper-
fegado * Bonol.” - | B - antaj, en- &iuj "--aff?i?‘iifsﬁm?ﬂtfﬁs.,”" de la urbo. - Krom
0. L-a.20an de Septembro okazis la Kunveno {iuj, en la regiono irkaii Parizo okasas 19 pluaj kursoj.
éen_ei'i*ala de la Belga Ligo Esperantista. Post la lego Interese estas, rimarki la diversajn - 1nstituciopn, sub
de la deklaracio de Ia Bruga Grupo, eksifis el 1a . Kies alispicio] L _:{ﬂﬁtfﬂ&dﬂ  estas farata cofromda
 komitato de Ia Ligo Ia prezidanto, Kom., Lemaire, Eﬁif’ﬁ?‘?*ﬂ?ﬁtﬂﬂ §Tupoj. mem, ni ;—-Wd-‘%s’ 1"1 nomojn de -la
. Ja komitaton S-roj Champy, Swagers, Witteryck, ~Societo de Instruado Populara, Asocio ¢ Paco-Libereco,”
Van Melckebecke kaj Abato Richaidson. Oni vog. UnuigoFranca dela Junularo, ASOCIO Fﬂﬁmmlkﬂ!Uﬁmé‘)
donis deklaracion pri fideleco al D-ro Zamenhof, la Nacia de I' Komerco kaj de I" Industrio, Progreso Socia,
nuna  Lingva Komitato kaj la nova Akademio.
Dimanéon, la 18an, kunveno de 1a nova komitato de la
B.L.E. havis Iokon en Bruselo. Ceestis delegito] el
preskati &iuj 5'1'11_}3;}" belgaj. ~ Oni elektis kiel prezid-
anton S.ron Van Cf]e'r beest ; vic-prezidantojn, S-ron
Witteryck kaj Abaton Richardson ; kiel se retarion, s S B Ve 20: AP el Ra) gu
S-ron Champy ; kasiston, S-ron Schoofs. Eksigis el la oD franca lingvo, kaj estas vendata en iug Stacidc}m%

igo tr1 grupoy, Ixelles, Spa kaj Verviers, sed Jam ses Germanujo;—Per la Germana £, perantisto (Okt.) ni

‘novaj grupoj petis aligi, kaj multaj aliaj baldati sekvos, o iy 0 A ke samtidng In. fomns S0P YMELG AL
o oion ke 14 2 L iy e T ke o G
la baldalian aperon de nacia gazeto, Belga Esperantisty,  Parodo] farigas, kaj S O nulta) naciaj gazetoj
$5a) alilanda) samidomne) PREas Ja afablan helpon de  gPeras bonega artikoloj pri la O 1ovara Ko
sia) alilandaj samideanoj.— Niaj katolikaj amikoj estos ~ =Sperantismo. = Tio “‘ klare montras, ke la Kyvara Kon-

| kaﬁ-ta;ij:ag scii, ke Lia Eminenco Kardinalo Mercier jus e U T e padtial
petis al Abato Richardson, fari paroladon pri Esperanto multe da. publiby 4o P Sfﬁ’é{'af““%"mﬂﬂw -
en Malines, la j0an de Decembro, en la_ kunvena 0S¢ I foootka simpatio, ol gi havis gis nun. ~ Oni
Lambrego de la Seminatio, antal granda aro de pastroj, forgu la
studentoj kaj laikuloj, o o)

. Bulgarujo.—Plej efikan paroladon pri Esperanto
faris S-ro. T. Krestanoff (Pirdop, Bulgarujo) la 21an de

Septembro, 1908, antati pli ol 3,000 atiskultantoj. Li

Antialkohola Klubo, Asocio F iloteknika, k.t. p: - Efektive,

ne mankas en Parize korporacioj; ki zorgas pri la.
klerigo de la socio. Imitinda ekzemplo por alilandanoj! - -
- P}uaﬂ bonan PrﬁPﬁgﬂ;ﬂdﬂﬂﬂ PﬂSEdaﬁ laParizan ﬂj en
la speciala eldono Pariza de Esperantor, urnale de

celoj, interesila gazetaron

-greso atingis unu el majf'“:e:faﬁ
pri Esperanto kajvarbi por E

feron, dum £i estas varmega !”— En Pola

Lsperantisto (Oktobro) ni legis, ke Ja “ Esperanta
Instituto,”  fondita en Dresdeno. post la Kongreso, -
kalkulas nun preskaii 1,500 da lernantoj!—Por efike
plenumi la propagandan laboron, kreitan de la intereso
‘priparolis la neceson de lingvo internacia kaj la solvon ;Elfé?elgir 113; ::;?d é&?fﬂd ﬁgisﬁ}ﬁ%‘i?ojﬁ?@’?’*--l‘a‘?" B
dﬂ tiu fiﬂmgndﬁ per la ingvo _E:ﬁ.p@ramta -d# . Zf;a.m.e_ﬂh_@f,  Ia Centra O ceio de 1a- Géﬁﬂésnﬁ: ESpemﬁtistaSﬁmet@, -
Post. tu granda sulcceso, el triumfo; S.re Krestanoff kit estis antatie en Altona. estos Ao nud er o ptr

malfermos tre baldati kursojn senpagain kaj grapon ; HﬁCEJi) S L g o Alton, ?“Eé O Uopan en Specials
Rontribusgy, apepozicion. ' Li estas tre danka pro Siu 11, v piogha, Hambutg, Plas 6. Tia ofiedhs foop o
" Bitolange, o Eazete) bonvole kopiu, 1 (it o0 Fambug, lan 6 membroj de Ia Grapo
o (AGcLa Societo Virina Esperanta Parol-  da Hamburg-Altona, sub la kontrolo de la prezidanta
ado . (_A-dra _- (;a,s;iila-, 1g8g, ..Sant-iaga de Chile) fervore de G.E.S = R AR Ch B Eianiin

i aagas propagandi nian lingvon, kaj sukcesis fondi on Helanid6,—Kun la jusa reapero de nacia ‘vrgano Za

la lastaj monatoj 8 pluajn grupojn, en la urboj Limache,  Holanda Pionire (pri kiu ni parolas aliloke)la propa.
Chillan, Ancud, Linages, Traiguen, Autofagasta, Val.  gando de Eeperants ef 1ol ity i ) Prope- .

1a] anoj,

e
i -

I “ Soctote oo Gia] Klopodoj, unuigitaj al i de  rapide antationiss,  Dank a1 b g s ube povos
la ““Societo . Patrina Esperantista de Cilo,” atingis  energiaj grupoj en Amsterdam, Rotterdam, Haa em,
funerika Scienca Kongreso  okazonta proksiman  kolekto de 15,000 Holandaj Esperanto-Slosilof estas jam
I?e;:em?amn_ en Santiago de Chile. Alla kluboni sendas _ praskaii elvendita, uaémﬁﬂﬁphbﬁmmhalﬂ&ﬁﬂsms g
prospero. " &ratulon kaj koran bondesiron pri presata, oo p oonsta baldatiestos
P ERIBEO, — Fstas evidento. do 1a 4o i 1« MBMIG—TLa gazetaro nacia komencas sin s
pratto. —Estas evidente, de la disvendado de Lerno  pri fiia movade. “En Romo, Za Twhuna kaj Ossers
o Ryoce] Slosiloj en 1a lastaj semajnoj, ke Ia lofantej  publifigis. fvsoran artikolojn, -kaj rimarkinda estis
anojn Koy eni, Ol nuntempe ne malofte atidas Egipt.  pli.of 8o utilis 4l nis afere. artikoloj en 71 Messageers
~anojft kaj Siriancjn E perante interparolantajn, dum « kaj 7! Giornals &' falia, ambai _malfavorajal Espe;

e . ontall nur kelks - vo. estis sed tiel malsage sk

-

AECRE konata.  La 18an de Septembro okazis kunveno nimarkis, ke fligj atitoroj decidis aliigi 1a faktojn lat s
1 Esperadtistifemuloj, dank' al l1a. komplezo do propra deziro.  Tiel, anstatail malvarhi 1 pi.
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| '*’per‘ ta Eidi}.?; o cie I %a E*—:‘eperaﬂta Jarhbm Jt]ﬁ faris t%
mnuan-padon alla starigo de ltala Esperantista Asocio,
“pro “Kies-neekzisto fa pragreso de'l *chperantmma en

”-i‘tahxw ne-‘estas: ti&l rtmat*kmdaj, kiel -en al:aj laﬁdﬂj

K '-“-"""_jflanﬂa.—*Mosmo 14 26an de Sey ptembro, eén la
--’mde}a de 1a Sociefo de Rursaj Kummstﬂ_], okazis, subla
prezido de Profesoro Djakonov, kunveno de kummstcu,
por speciale " kcmattgx ﬂm kun' la lingvo Esperanto. ‘La
kunsido: estis ‘malfermita per la:parolo de Profesoro
-)‘}a_"’f "V"m?, “kiu ‘nrofitris: la: fecesecon kaj gravemm de
komunahelpa lingvo por la sciencajlaboroj. Tiun ¢i
tezon: li -ilustris per unu fakto el sia propra praktiko,
Kiam li estis devrgﬂ:& sin turni al unu atistruja doktoro,
kies lingvon 1i ne sciis. Sed dank’ al Esperanto
Pr@fes@m Djakonov skribis al tin & doktoro leteron, en
kiu lithavis eblon demandi Sion necesan, kaj tiamaniere

Sen peaa interrilatis kuan’ tute ‘fremda naciano. . Post
REENVE pmlw estis tmieg"ltaj du raportoj: (1) Pri la
’-“51gmf0 -de -internacia heiﬁa lingvo “por internaciaj

kongresoj, de D-ro N. Kabanov;  kaj (2) pri la
rezultatoj de I’ Dresdena Kongreso ka_] pri la fondo de
JInternacia Asocio’ de Kuracistoj, de D-ro K. Sidlovski.
Fine:D-ro'S.-Kohan traieg:s ketkajn-scenojn. el Revigoro
kay. deklmms ‘““La Espero” kaj ‘‘La Ve¢jo.” La servo
;de tig & kunsido. estis, ke la Ceestinto} decidis fondi
apartat-societon sub la nomo *‘ Rusa Societo de Kurac-
iﬁiﬂjﬁESperantlstﬂJ Dum’ la-kunveno Moskva Societo
Esperantista arangis Esperantan: ekspozicion kaj. vendis
4érnolibrojn. Muitaj g&Zﬁtﬂj q*tmpatie raportis pri tiu €1
‘kunveno. -

Pm poro al E unganana j.

Rﬂate al ar‘iakaiétt}, A SlﬂV&kaj kaj Magmm], kiu
aperis ‘en ‘nia Junia ‘numero pg' 103), ni ‘ricevis la
-sekvantan interesan leteron 1— |

“ES‘I‘H\!ATA ‘SiNJORD,—En Ia ]uma numeéro de la
{BrrrIsH ‘ESPERANTIST mi legis alvokon el Hungario al
Ja ‘Esperantisto. ‘Pri tiu afero mi‘faris enketon, por vids,
Kiamaniere oni povus helpi al la Slovakoj akiri novan
afitandan hejmon, k.;g ‘naun mi -povas prezeﬂn al vi‘la
jenajn faktom.

- *La Georgia kaj Pledmﬂnta Ferv@_;a K-ﬂ, U S.A.,
disponas 16,000 £is 20,000 hektarojn de. kulturebla tero.
La kompanio, deziras varbi familiojn, kiuj. estas preta;
okupi .po Girkaite 8 ﬁektamj da tero utiligebla kiel
Kkulturejo.por. cms;aﬁca] legomoj. . Batat«ojn, ekz., oni
- povas kreskigi Po-90, £is 135 hﬂktﬂlltf‘{}]n sur Ciu hektaro
{100 gis 150 buselojn sur una akro).. La knnﬁnsta]
firmoj kontraktas aeti tiujn’ ba,tatajn PO 30 cendc:rj por
unu buddlo (proks. 1.75 Sm. por unu hektolitro), kaj e la
‘publika veadejﬁ batatoj vendrﬁa:s po 3 £is 4.50 Sm. por
unu héktolitro. "NWuy, se tiuj Hungamanﬂj estas tatiga;
__‘pﬁfs;ma_], labcremag éparema] kaj ne’ malpacemaj, kaj
-’se oni povas: hetpl 111:1 vem c1 hen, bbnaj h(:‘jﬁiﬂ} eqtag
’pﬁr ili-pretaj. -

“Mi povas dlf?l} ke la aﬂmimsffan‘to] knnqentzs nom; 1a
éveﬁtﬁaie formotan urbon * Eapéfantu “se " oni ‘povos
‘hmrtgi tatigajn kélamanajﬂ. La tero- dmpt}nebia estas
-enla “Mackintosh "regiono, Gﬂargm, sur 1a Atlantika
f*zﬁzﬁ”f‘bafdo. Laklimato estas farma, neniam malvarma,
“tamen’la ‘somera varmeco estas fute mlﬁrahla. ‘Mimem
“estas naske szadanc:, sed mi nun logadis du St}merﬁ_;n

o -en Georgia ; mi do parolas de sperto.

4 La suda_g Stato] estas ja tre maldense lag'ataj; Iii

aniwraﬁ sentas la;. efekin de’ Eﬁ Mﬂltﬂ Civila. Sed

* -,--Lastatam e ili milte - pragresrs. Nmraj fervojoj kon-
m#ﬁsﬁ s, ikaj Gio dlprénds pli ésperigan aspekton.

- HeFidate, ket €iletero efikos ion utl a ﬁi E@pemnw
kajyla‘hon :f“:j';-'f._:-e, ﬁn rﬂﬂtﬂﬁi verﬁ wa, T T

---------

- eap:eranten

de noarda cervo (vidu Univ. Vort)?
_kla:rjgl pisto,
trovigas en Umwrmia Vortaro, dum 1i ne klarigas
as‘danq;, kasacis, ennujigis, z‘ume@s, kontoreP—A. E. W'

cross=referenced so as to-
utility in the smallest: possible compass, and the: English
phﬂnet:c pronunciation is added throughout.
feature is less necessary in an Esperanto work than in
‘the case of other languages, but will be found useful by
isolated students, who do not easily
with expert speakers.

‘are reliably rendered into’Esperanto.

por cmapem; esperantistaj mterrdataj
‘por la jaro I1gopa, aperonta komence de Pecembro,

me el ﬁﬂﬂﬂiﬁhﬂﬂﬂﬁj Autam;, tr aciuklta de H Th.
Thﬁmsezn.mﬁanan ideon havis'S-ro Thomsen, tradukante
pecojn el la danawnﬂrvt?,ga literaturo,
prﬁmpe,

Fre diversspecaj kaj - plejparte
interesaj estas la pecoj, kiujn Ii elektis. La’ tradako

-estas eleganta, tamen ekzistas kelkaj strangaj esprimoi,

kimjn ont ne povas ne rimarki, ekzemple s vidi al

anstatall rigards, vidi je anstataii seréi, lerni tun. anstataii

De kie i ricevas la radikon dond en la senco

Kaj kial {1:penas
anﬂ, kiui

instruz.

mento, kokcinelo, molanaso,

“Esperanto SEIf-taught by Witliam 'W. Pfiaﬂrl.—_—TTlﬁ

Ebﬂﬁk ‘which is one of the Marlbamugﬁ s &8 Seéfz'aﬂ ht "
‘Series, 1s ‘intended both for the travéller or resldent.
‘abroad and for the stude: t at home, and we may add

that it is likely to prove useful a,l:-_.ﬂ to formgn Es;:aer-—
antists who wish to learn English. It contains thirty

seven vocabularies, an elementary grammar, and a col-
lection of conversational phrases'and seatences.

“The

vocabularies and conversations are very practcally
arranged under suitable headings, which are carefully
provide the maximum of

This last

come 1nto’ centa(:t
The name of Mr. Mann is g

sufficient guarantee that the English words. and phr&s&q
This is a point

of the utmost importance, especially in view of the fact

‘that many of the examples involve the use of words and
turns of expression not generally met with in the text.-
books.—A. E. W.

‘Esperantista Poskalemiaro, 1809. Esperanto Verlag

M:}iler und Borel, Beriin S., Prinzenstrasse g5. -Prezo,
.-]ukse bindita, 0.40 Sm.—Tiu &i praktlka verketo ] Jam per
-sia unua eldono.por la jaro 1908;1 akiris multa_]n am1ki}jﬂ
?Cﬂr unuflanke £i estas tre oportune arangtta, notlibro
~kun dataro uzebla por ambaii kalﬂudam_; stﬂa_], aliflanke
&1 enhavas multe da materialo interesa kaj utila. por diu
.- Eqperantxstﬂ.

Precipe la -detala listo de esperantista;

at:lresm {(konsuloy, grupoj, holeiﬂ_}, k.t.p.) estas tre grava
La nova eldono

estas denove zorge redaktita., ‘La adresa listo estas

korektita kaj plenigita laii la nuna_stato, kaj novay,
interesaj artlkﬂiﬂj estas. enmetita_]. |
ke'la Esperantisto) ree volonte aletos kajuzos la beletan
“libron, precipe Car la prezo estas sufiCe malalta. La
suprecitita eldonejo: sendas senpage laii postulola detalan
prospekton ka) tarfon pri. anoncoj kaj petas, mendi la
'Janﬂncﬂjn nepre antati ta 152 de Novembro,

st ‘Bela Mondo (Kongresa Numero).—Tre bela, tre
interesa numero, plena de fotpgrafajoj kaj artikoleto)

Ni do estas certay,

pri la Dresdena Kongreso. -Gi. komencigas .per nova

"':baiega fﬂtﬁgrafag@ de la Majstro, farita en Dresden.
Inter aliaj ni havas bildojn de la malfermo de la K{_m-
greso, la ire BSatata ‘‘kvar tulipifno}  de Harlem,

olonelo Pollen, la kantmtum_;, D-ro Zamenhof kun sia

._edzmﬂ kaj tri’ frata_;, ““La Kvaro,” sceno el Dfigenio k33
portretoj de la akecoroj, k.t.p., entute 35 bildgjn. La
prezo de tiu speciala numero estas M.1.25 unuope, sed
en abono ne pli ol aliaj numeroj. Nivarme rékomendas
“Bin kiel belan memarajan prila plezurigag ta,gm pas:gxtaj
_-'?aﬂ S&ksu_;n. X S -

li diras, ‘‘por montri al miay mmhﬂgvam}j,_
kun ‘kia facileco kaj precizeco "nia ‘Carma lingvo
‘Esperanto-sin povas: fieksilail nacia lmgwo kajy I‘ﬁSPﬁguil -
tekstojn el tia.”
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pro la deviga laborhaltado katizita de la Internacia

Kongreso, &1 eldonos. estonte nur du’ kajeromenla tri

monatoj Aligusto, Septembro kaj Oktobro.  Enhavo:
**La Kvara Kongreso Internacia de la Matematikisto
en. Romo,” Prof. G. Gianfranceschi; “ La Malvarmiga
Servado de Fervojoj en Usono,” E. F. McPike
(Chicago, U.5.A.); “Pri la Antikvega Disvolvigo de
la Terglobo,” Prof. J. F. Kemp (U.8.A)); sekvo de
Y Viva kaj Malviva,” M. U. Goldétein (Rusujo); * Pri
la  Internacia Helpmono.” Sub tiu &i trovifas la
regularo de la Cekbanko Espe antista {Merton Abbey,
London, S.W.), fondita de S-ro H. F. Hoveler
(E. Cefel), la konata atitoro de la Esperantaj Slosiloj,
jam publikigitaj en dek lingvoj. S-ro Héveler per tinj
¢i malgrandetaj libretoj kredeble jam faris pli por la
propagando de nia lingvo, ol &iu alia Esperantisto. Ni
korege deziras al 1i la plej plenan sukceson en lia banka
entrepreno, kiu ne nur estos tre utila kaj oportuna por
' la senriska transsendo de mono, sed ankati estos. bonega.

rimedo por la disvastigo de Esperanto inter multe da

£is nun neesperantigitaj personoj kaj lokoj. Suvb
73 = T Y NPREITEY TN PR AT I NN : v

Notoj kaj Informoj " aperas artikoloj pri “Aritmetiko,
‘" Astronomio,”  *‘Fiziko,” * Industrio” kaj *In-
genierarto,” Sub “ Korespondado " estas tre interesa
artikolo ‘‘ Pri fa Profesiaj Vortaroj,” de Givry kaj

Verax.—. C,

Lingvo Internacia (Septembro). — En malferma
arttkolo, “‘ La Lecionoj de nia Dresdena Kongreso,”
S.ro Th. Cart diras, ke la. Kvara Kongreso montris,
kiel eble plej evidente, per &iuj siaj agoj, deklaroj,
aproboj kaj aplaitdoj, ke Ciuj reformoj estas absolute
sennecesaj kaj nuntempe tre dangeraj.  La plua enhavo
estas dedilita al tre bonega raporto (61 pagoj) prila

kunsidoj, paroladoj, festenoj, ekskursoj, k.t.p., de la

- Dresdena Kongreso, de P. Corret kaj Era. En la

Literatura Aldono estas daiirigata “ Abato Prevost,”
tradukita de D-ro Vallienpe.—-G, C, = =
La Revuo (Oktobro).—Enhavas du bonajn fotograf.
ajojn de Oskar Fuchs kaj Kurt Stark, kiuj ludis 1a rolojn
de Arkas kaj Pilado &e la prezentado de Ifigenio en

Tatirido en la Dresdena Kongreso. - Jen komencifas

alia traduko de nia Majstro el la pola lingvo,** Marta,”
rakonto de - Eliza Orzesko. Tiam sekvas * Tre

Gojigitaj,” la bela prediko de Pastro D-ro Kiihn, &e la
diservo en la pregejo de la Sankta Kruco, Dresdeno,

“dimancon, la 16an de Atigusto. Pri tiu & prediko, Barono
F. de Ménil diras : *“ Inter la strofoj de la kanto ¢ Kor’ kun

koro kunigita' okazis tre altsenta prediko de Pastro.

Kiihn, kies emocieco konvinkis la Ceestantaron, ke
Esperanto estas la vera lingvo de la internacia religia
sento,” - ‘“Al Fraiilino Hedwig Reicher,” versajo de

Barono F. de Ménil; “ Forira Saluto al Dresdeno,™
versajo verkita de G. L. Browne, kaj deklamita de 1i
en la festo de La Revuo, Atigusto 23, en Dresdeno. La
~ceteraj 29 pagoj de tiu & numero estas dedifitaj al
raporto de “la Kvara Kongreso.”  Legante tiun &

amuzan kaj interesplenan raporton, ni ne bezonas nin

turni- al la subskribajo en la fino, por eltrovi 1a nomon
g1 ne povas deveni -

de la verkisto ; ni tuj rekonas, ke
de in alia plumo, ol tiu de nia amiko Carlo Bourlet.

__La Holanda Pioniro, N-ro 1-a (Oktobro).—32 pagoj,

Oficiala organo de la Holanda Societo Esperantista.

Redakcio kaj administracio, J. De Haan, Binnen
Lantammerst; A “Jara abono, 1.508m, ..
—La redaktoro, rakontinte la historion pri la antataj . . = %
n . Oni petas nin sciigi,

Bantammerstraat ri, Amsterdam.

provoj starigi gazeton por la Holandaj samideanoj; kun

 la antatia Holanda Plonire, diras : *“Mi estas certa pri

-

- regula helpado de miaj samideanoj; rilate al la financa
- entrepreno mi esperas pri- kunhelpo de eksterlandaj
kunfratoj, Car je la nuna momento nia organo ne povos

-

. o .
" T R T - _mom s

Internacia Sclenca Revuo (Septembro-Oktobro).—  ankorait ekzistadi sen fremda ape

Tiu &i estas.duobla numero. ' La redakcio sciigas, ke,
- oni_konatigu kun nia_ projekio kaj helpu

 de Dreves Uitterdijk kaj P. J. Vermas pri la Kongreso;
- Akvolande,” kun fustrafoj; o Kresithia,™ = 7L

Jara abono : 25 cendoj (Sm. 1).

~organo de la Okcidenta Esperantista’ Societo, en la

~ Vortaro (Sm. 0.83), de L. T, Titov; Kio povas o

pri-Vegetarismo,- .

prila  la Viandan Nutrajon,

o

§ R

e
LN
ey

tiun L specimenan numeron al &iuj Cefaj Esperan
societoy kun la peto cirkuligi 8in inter la anoj, porke

abonante. ait persone aii grupe.” ~ Eunhavo: Rapo

-

T} - e

.

—Tiun &i tre belstilan gazeton ni forte rekos endas al

“la legantaro. ' La lastaj du numeroj -estas preskaii tute

dediCitaj al interesegaj raportoj pri la kongresaj tagoj
en (Germanujo, verkita) de D.ro  Leono Zamenhof kaj
O-AZ-O. En la Oktobra - numero ni havas: “Sur
Jungfrat,” belega traduko de la poemo de Marja
Konopnicka, verkita de Ant. ‘Grabowski; *La Homo
Pereatta " kaj du versajetoj, “ Improvizacio " kaj “*Al
la Vespera Stelo;” romanco. el *‘Tannhiuser,” La
“ Kroniko ™ montras al ni, ke nia lingvo faras kon-
:3'5tan'_t;F1‘iﬂ progresojn -en sia  naskolando. . Aldono: -

““En Fumejo del Opio,” novelo de W. Reymont, tradukis

- Informaj Raportoj (Oktobro).-~Jen titolo de nova
Jurnalo, oficiala organo por la ligo de germanlingvaj
atistriaj grupoj. - Eliras sesfoje dum jaro. Jara abono,

1 Sm. Redakcio kaj 4 dmuns*tmcm.l{.FAhlgﬂmm,
Wien VIL|[1, Bandgasse 31, Koran bonvenon-al ia
nova - kunfrato! Enhavo : “La Fondifo dela Ligode
Germanlingvaj Aiistriaj Grupoj Esperantistaj ”; ‘“Lojal-
eca Kunveno en Dresden,” Impresoj de la- Kvara, dé
D-ro J. Werber; ‘“Kial ¢Atistrio’ ?” de J. Schréder’;

‘“ Malavara Donaco.” |

~_Brazila Esperantisto (Septembro).—Nova jurnalp,
kiu anstataBias -la Brasia Revuo Esperantista. Gi
estas la oficiala organo de la Brazila Ligo Esperantista,
‘Redakcio : Large de S. Francisco de -Pawla; 4, Sob, Rio
de Janiere.  Jara abono: Sm. 2.40. El * Kroniko™ ni.
rimarkas, ke fondigis la goan de }Junio en Compinas

nova virina grupo, kiu jam enhavas 96 anojn. . _
- La Espero (Jeptembro 11),—Ciusemaj na Kvar-paga -

‘Esperanto. Redaktoro: V. O. Briggs, Ideal Publish- -

ing Co., 632, East Grand Avenue, Des Moines, lowa.

tracio: Calle Morales, 995, Guadalajara, :
abono : Sm. ‘o.y5. - Ni deziras .

€ «.;-fm, Jﬂfﬂ- -

‘nova jurnalo kaj gia propagandado en Meksikujo, - -

| xe de-
I Esperanto. Cours complet par Albert Esselin, e
H. Blok, Singel 386, Amsterdam, prezo por 12, fl. 0.30

N Ty L
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_Alia] Verko] Ricevita).—Grammaire ot Synta

(25 SA.); Dr. Zamenhof's Word-Building

Jelley, jun., interSange por poStkarto verkita ésperante,
436, Howe-street, Vancouver, B.C.; Rusa el '
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 kuracistoy:
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Al m; E‘_ :_';-m__,;arantlstaj K' '_.-,-.a;cistm
Esrmam KﬂLEGl ,—Dum la lasta ngresa de
| E&pcraﬁtistﬂ_; en . Dresdeno, la grupo de diverslandaj
. ) ﬁt’ganms Tmﬁmandau Espamﬂtm Kuracistan
- Asocion (T.E. K. A.), celanta la praktikajn interrilatojn
“inter. Giulandaj k@legﬂj La. ‘mankon de tia profesia
 unuigo de kuracistoj ni Ciy) sent.s jam de ltmge, — sed,

~ bedatirinde, gis nun iy penadoj starigi gin restis sen-

ﬁuk(:ﬁsa] ‘Nun, dank’ al Esperanto, £i efektivigas.
De nua & kuraclsto, km deziras viziti jan fremdan
1@1.11 kaj. ricevi necesajn sciigojn_ ali havi en gi
gvidantojn, povos: famle tion €i plenumi per la helpo de
la_mnovefondita asocio. - Ni ne devas aldoni, ke m
-kuramsmj tre {}fte bezmlas helpan en tiu & direkto, Cu
en sciencaj, €u en praktikaj aferoj. La malgranda
| kﬁtlzajﬁ klun pagos: E i membre (2 Sm. = 5 frankoj —
4 Silingoj — 4 markoj, — entenata la abonprezon de la
jurnalo) “estos. multoble kompensita per ld. utxtﬂ, ktun
-certlg&s al li nia unuiﬁ'ﬂ. o |

Por kanatng; vin kun la pragra,mo de la Asm:m, ni
| .a.ldeuas ¢i tie gian regularon :—

T ox. -Tutmondd Espemnta Kuracista Asacm (T E. K.AJ

 havas kiel celon praktlkajn mtermlatmn mter cmlanddj
- Esperantmta_].. |

2. Membro dela T E. K.A povas esti 8iu kuracisto
- .kc}tzza,nta, 2 Sm., pagatajn en la komenco de €iu jaro.
- Krom tio T.E.K.A. povas elekti honorajn membm_]n,
y k!ﬂj pagas nenian kotizajen,

3. Ciu membro de T.E.K.AL subteﬁas la awmanojn
_en émj demandoj kuracistaj.

4. La membroj de la Asocio ricevas senpage oficialan
organon de la T.E.K.A., kiu enhavas Ciujn necesajn
sciigojn, tuéa,ﬂtagn La pmktlkajﬂ mterrﬂdtojn inter
kura.cmta_]. |
5. La T.E.K.A. havas sian centmn ﬂrgamza,cmn , kiu
| 'dlrektas &iujn aferojn de la Asocio.

6. La Centra Komitato elektas en &iuj landoj po unu
alt _pii konsulojn, kiuj gvidas ia tutan agadon en sia
- lando, elektante reizrezentantogn la.ii eblﬂ en é:u; urbca_]

| kaj kuraclakﬁj.., - |
‘La Centra Komitato kﬁnszsta,s el unu pramdanm,

| __du vmprﬂmdantq}, unu sekretario kaj unu kasisto.
8. La elekto al la Centm Komltato Gkazas ’c‘zu}are en

Becembm.

‘Estis_elek t1ta,_]
| wcpremdanto}

kiel premda.ﬂto Pmr. Dor (Lyon);
D-roj Mybs. (Altﬂna,), Whitaker (Liver-

pool); sekretario : D-ro W, Robin (Varsovio) ; kasisto:

Prof. Soulier (Lyon); kﬂnsulﬂg en Francu_}ﬂ, D-roj
Vallienne kaj Artigues ; en Rusujo, D-ro Sidlovski kaj
- "Kabanovien Aﬁatrujﬂ, D-m Skalkowski ; en Gﬂrmanu_]c,
- D-ro Mybs: en Polujo, D-roj Krukowski
Zamenhof (hﬂﬂam kﬂnsulﬂ) en Angluja, D-ro Legge ;

. en Svedu_w Do Krikortz; en H1spanu3c:, D-ro Rogelio.

Pérez )armng'ﬁ Huérmecas; en’ Kanadi} (Amerﬂm),
.-B-m G B. G, Br{}ssard I.aprame. -

B Kl&i honoran, prezldanmn oni elektis unuvc}ce D-mn
. :'L. 5 N Zamenhaf nian karan M&j"‘mtr(}ﬂ. o

“Kiel oficial: 18 erga,rwn m:u alprems pm- :{909 la Vﬂm#_

. de Kuracistey. =
- ONi petas, ke i bemfelu ahg't al nia AEGCIG, k,a; sendi

" '_'cmju scngﬂ,n al Dhm W, RéBlN, Senatorska. 80, Vﬁmﬂww. |

.La Prezidanto, D-ro H. DoOr,
S ~La Sekrﬁtamca, D—m W RéBIN
zﬁaﬂde Septembrﬂ, “.-, N I .
Ezmarka de Za ang *zm;tammdaﬂfa

f Sagmﬁ al mui' 'f_ﬁfj;

< ﬂ; k th __ ﬂﬁﬁ& ;mr naciag. .

kaj Léon

LI gis. nun. dw&rsaj pmvaj fanm
Kuramﬁiajn Espﬁr&niajﬁ SE?CiEtﬂjﬁ ne bone prasperig 3
f&ﬂtiﬁmj karacistoj
a ;.sed precipe pm

'.Sﬂf.’:iet{} havus grandan utdan, kag la: T E K A pﬂvc;s_'
estonte ludi gravan rﬁlfm, Se nur: oni suﬁtze ﬂubteimﬁ

ﬁm en la komenco. B
Pro tio, mi faras alvokon al mld.] kumcmtaj kunfratmj.
ke ili anigu en la T. E.K.A. Oni povas sendi la

abmnpagnn, ati al mi, ail Senpere al ia sekretarm, Iﬁ)—ra
W. Rébin. | RICHﬁRD LEGGE, M D

Mmkleaver, Derby |

Plen do

Uﬂu el ma_j abﬂnantﬂ_] petas, ke ni pubhkigu Jenaﬂ
11&11 leteron al la Sekretario de la B.E.A.:— L

“Rilate al via letero, en kiu vi diras, ke Sang'ﬂjﬂ de
adreso oni bezonas nur sciigi poStkarte al la dwar&a;-
gazetoi, kaj ke ‘kompreneble tio kostas nesion,” mi
enmetas poStkarton de Tra la Mondo. Per tio -vi
vidos, ke la redakcio rifuzas sendi tiun gazeton al mi en
Anglujo, se mi ne faros pri tio specialan pagon.
Mi. opinias, ke tio estas afero, kiun la B.E.A, devus
publikigi en la interesoj de Hindujaj membroj. Neniu
angla gazeto postulus specialan pagon por sendi
ekzemplerojn al nova adreso, kaj mi estas certa, ke
Esperantaj gazetoj, kinj celas’ la tutan mondon
(kiel montras la ftitolo Ira lar Mondo), alvenos al gusta
kompreno de la afero, se ili prave gin konsideros, Mi
estas certa, ke mi ne estas la sola* angla abonanto, al
kiu tre malplaCas tiel genanta maniero de agado, kaj se
la. Esperantaj gazetcaj ne povas fart al mi la saman
kamplezan pri tiu punkto, kiel aliaj gazeto}, mi simple
8esos ilin aboni.  Jam.de la monato Marto mine ricevas
ekzempleron de Tra la Mondo, kvankam mi gin abonis;
kaj kvankam mi sciigis al §1d redakcm, ke mi estas en
Anglujo — kaj nur pro tio, ke oni persistas sendadi 1a
gazeton al Hindujo &is mt pagos la spef:mlan monon
postulatan. Mi kreda.s, ke La Revuo, kiun mi ankail
abonas, same postulas pri adresasanﬁq;, tar mi ne
ricevas ﬁ'm, kvankam mi en Marto sciigis al £i de Port
Said, mian $angotan adreson. La ekzempleroj senditaj
al Hindu_]ﬂ perdas por mi tutan sian valoron, Car ¢ se
oni ilin tie konservos £is mia reveno, ili ne plu havos
mtereson aktualan., Mi kredas, ke vi konsentos kun.
mi, ke tia procedo Ce la Esperantaj gazetoj estas nepre
foriginda, kaj mi esperas ke vi publikigos  en via
jurnalo la s_,upra_gn faktojn super mia subskribo.

F. B. OERTI:L.

.

* Nia korespondanto estas nur unu el multa kiuy “tiel plendis. Ni-
ankail ricevis multajn plendojn pri la- malfartlkem ka} sirebleco de la
bandemlﬂj, en kiuj oni dissendas kelkajn Esperantajn gaz&tﬂjm |

2 & &
Krlstnaska Venas...

Cu vi hdw,s amikﬂn, al kiu vi deziras kiel kt‘lﬁtﬁd&kﬂﬂ
donacon, sendi Esperantan libron? Sendu frue vian
mendon, kun via nomkarto, al la ‘B.E.A., kaj la B.E.A.
sendos por vi vian donacon rekte al via amlk:::r, kunmet-
inte vian karton, Se vi deziras, ke iu donaclibro havu
specialan pli luksan bindilon, la B.E. A pﬂv{}s pienunngr
la'aferon lait via ordono.

“Haveblaj nun estas Esperantaj “ pagm@ntrilej
(bookmarkers). mezeton oni sendes afrankite kan—--.
trati unupenca poStmarko., | s el

Restas ‘ankoraii malgranda kvanito de la speciaia._
19973. Kongresa Numem de. La Revuo.  Prezo, unu
pe&m, afmﬂkite. S |
- Ciu, kin deziras scii premze prx 1a, celo kaj laboro dé
la 1. E A,, devus legi la Eﬁ'ﬁé‘fﬂﬂfﬂwjﬂ%?ﬂﬁzﬂ Nﬂ* 38-30,
kiu. ﬂnhavas longan kaj interesan raporton pri la kun-
vﬁﬁi}j de_ tiu - asocio en-. “Dresdeno. - Havinda th' -'

kaii la ** Jarlibro " cle la U E Auy pmm 16 S&. ali

' ﬂtﬁﬁs ﬂﬁﬁiﬁL Tamen, infernacia 5, pen 3i'ﬁj afrankite.
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Chronicle.
| | GENERAL.
- Nine new groups have affiliated to the B.E. A, %mc&f
July last: TunNBrIDGE WELLS, SUTTON, MILDMAY,

BuckincuaM, EMMANUEL (London, S.E.), COVENTRY,
Bury, BaTH ‘and MONTROSE. A% deziras al ili daumn
ﬁms;bemn por la bono de nia mawado." The total Illlt’ﬂbt.,l“
of affiliated groups 18 now 13s. |
Interesting articles in faveur of Esperanto have
appeared lately in ke C. 7.C. Gazette (September, p. 362),
The Royal Adutomobile Chub Journal, On the Road {(a
monthly for commercial travellers, September, pp, 10 and
22), Pitman’'s Journal (October 17, p. 823), 7 ﬁ&.-‘fﬂf{fﬁ&‘}z
Medical Journal, and many others. | -
Pro manko de loko, ni bedatirinde devis prokrasti. g'm_
Decembm kulkdjﬁ mportcjn. Nia- afem 1a kreakega,s P

LON DON.

According
CGrazeto, tw::anty-mna Esperanto classes are held weekly
in London, in connection with various Poly‘teuhmcs,
L.C.C. Fvemug, Schools, and local clubs. T

In several classes in London, use has been made Gf
the triumphant success of the Dresden Congress to
interest students. For instance, on October 1 Mr.
G. L. Browne gave a lantern lecture on the Cmgress,_
at the Northern Pﬂlytechmc, Hailﬂway, and  on
October ¥ Mr. M, C. Butler visited Mr. Browne's
classes at Qu{;en s-road L,C.C. School, Dalston.. ‘His
speech was in Esperanto and translated ‘phrase by
phrase by Mr. Browne for the beginners. Both meet-
ings were very well attended and brought new members.

We have received a copy of “La Kursa Revuo,”

Oficiala Organo de la Kursoj por Espemﬁta en Norda
The folio, which is.

Londono,
mter'e&tmg

Politeknika Lernepo,
hectagmph{,d contains
Esperanto news, and elemeuntary
work for 5tudent5
teachers.

itemis of local

mterested
Our indefatigable samideano Mr. C. E. Lock, of the

Norda Stelo Group, -is Lellentmg from all a.vatla.ble'f
sources an adresaro of all persons in London interested’

in Fbperantﬂ. ‘He would be greatly obliged if secre-
taries of groups and others would communicate to him
all addresses known to them. The completed adresaro

will be classified into districts, and the resultant lsts:

~sent for propaganda purposes to the group secretaries
in the various districts. It would be well if the northers
tederations and groups would make 'similar adresaroyy,
which could. ultxmately be ut111sed fm' a Brzta Esﬁemm‘-
ista _farlibro. |

Battarma. —We have received from the secretary f.
py of the regulations of the Batter-

Mr. A. E. Lee, a co
sea Esperanto Club “They are so printed th&t they

serve as cover to a Lafee Key, and thus form a useful

propagandilo. The group meels ever Wednesday, at
8 p.m., in the Board Rec}m of the. afm&mew Bﬂfks,
Latchmere-road. |

Greyﬂan._-—()n Qctober 2z a very successful meetlng‘,;

organised by the local Esperanto Society, took place at
~Horniman Hall."

interesting item wasthe symbolic dance given by pupils
of Miss Walker and Miss Higgens, The: dancers were
~dressed "to represent  different " nations ; Suddenly,
- as_the ‘dance proceeded; “general” confusion arose,
symbolic of i mtsunderstandulg on account of diversity of
language ; ' confusion’ was leading ‘to. open hostility,’
whern all at once: a4 fawy appmred with the E‘_f}'j_],f__rantﬁ_
ﬂag, a.nd twmmg a im‘ig grﬂen 3111{ scai‘"' a

LT T P e St f e e e e = Fee e nu-\..,--\,,-..-:..\, y ma ..-:I- A :.'-,-.--. 1T W e, — -y A = me ko T L e o S o £ o o (LR et iy sl T

| dancers, qmckly re&tﬂred ha.rmany

the Students Union af the

to the list given in ND..I of .Z'.a Landﬂna:

il

“and advanced home-
‘We commend the idea to other
Doubt'ess the edttc}r, Mr, G. L. Browne,
will, on apphcatmn, send a - specimen to any colleague

 the'

The programme of Esperanto songs:

~ was highly appreciated by a large audience. ' A most; Library.

'nmﬁmmw

_75m9¢3mem

and the whalﬁ mmi& .
began tosing *‘ L' Zspero,” . Dr. Pollen and Mr, D, H:
Lambert ::pake on the need of an mtematmﬁa.i Iangua '.-e,ﬁ -
and the solution of the: mlﬁi@m vy ~Esperanto. M
Cedric  White ' reviewed" ihﬂ progress: Eﬂ?ﬁi‘&ﬂtﬁ had.
m&de in Australia, and Mr. Bredall- related : his: ex~
periences at the Dresden Congress.’ The méeeting will
doubtless have very usefwl rﬁwlts fmm a mepag*anﬁa
pﬂmt of view.,

‘Balston,—On- @cteber' 14 Mr. Harrzsen I—Iﬂl VlSltﬂd
QHEEH s-road L.C.C. School,
and sang ‘“ Mia Juliet’,” receiving great applause fmm'
his audience, In th&nkmg him, the presu:iént of the
Union (Mr. Sinclair) said he boped Mr. Hill would
accept the presidency of. the E’spﬁmma group which
was to be founded in connection with the Union and‘the
School. Mr. Hill acceded to the proposal; aﬂd m all;
probability a strong club will 5horﬁy be Ei:arted

East Ham.—On October 18 Mr. A: Haddﬂck ga.ve a.:_.
lecture on "Esperanto to the memters of the Mancr Park’
and East Ham Spiritualist. Sﬂ{:mt}r, entifled ““ Brothers
hood and Babel.”

Considerable interest was shown,
and the lecturer’s supply of propaganda Iaaﬂets dl,c"l ﬂ{)t
suffice to go round.

East l.ondnn.-—Pn la Stepney Esperantc: Gu11d¢ grava
Sango estas farita, Car £ijam ne ekzistas kiel *¢ btepney >
De nun, la nomo estos ** East London Ebperantﬂ Guild,”.
Car la kunvem:g ne. akazada.a plu en” Stepney, ka_; car
ketkaj gildanoj lofadas en dﬁ"ﬂf‘ﬁ’&_] partt:.u de orienta
Londono, 1:-1 mdlﬂﬂVd 1Omo faﬂg:s ne tuie gu&ta; @m
do faris la 8angon, kiu ankaii estas gugtatempa, prola
fakto, ke la jg:tldﬁ us entreprems novan, re&pcmﬂmzen,
kendui{ante oficialajn ~Esperantajn -kursojn  sub la |
aﬁ.&épmm] de la TaynbEﬁ Hall Edukada Komitato,, La.

anoj estas tre e:ntuzia.‘amaj, kaj Cio montras ke la.
gildo havos sukcesan = vintran . sezonon,
okazadas en @ambro A, T{}}’Ilbﬂﬂ |
Commercial-street, E., cmmerkrede vespere,. de. a 8&
gis la 10a, por Stﬂdﬁntﬂ_} en Eiyj. gradoy. de- Progreso, .
Oni. ankait havas la okazon por mterpamladﬂ, kajy
&1usema_]ne kantadoella kantarﬂ de F-ino Schafer. fermas:
likunvenon, N ova_] geano_; ka_; v:z:taﬂta}rmev@s komn

bonvenon. ~

-Ha ad. —The lately-farmed Eapemﬂm Club is
now in full activity for the winter season. Meetings:
are held every Monday at the Hampstead Conserva:
toire; from 8.30t0 10.30. The hon. treasurer, the Rev.r
A. E. Curtis, 5, Abbey-gandeas, South Ham pstead, is
rea,dy to receive further subscriptions, . Judglﬂg from -
the interesting report ' sent to us by our energetic pro--
pagandist, Mr. G. L: Bmwne, we have no doubtthat.
the new club will soon be an mstxtutmn of cmlmdérabié

local influence and’ importance.

Leyton,—A beginners’ class has been staz:.t&d a.t 43,
Grange-park-road, Leyton, under the direction .of Mr. .
J. Gourlay, * The Laurels,” Hale K wd-road, Hzgﬁams
Park, with whom all who wm;ld like to join are requested
to  comminicate. Mrs, Pﬂake, ij ff'_e--"'_': jj"fﬁ_f__'n%-qu
wﬂl also be pl&abEd to answer 1ﬂqmrie&. e |

Putnﬂy.--—The present” session ‘opened under nmst
fayourable auspices on. “September 16, . a,nd there has' -
been a steady increase in the membership. ~ At prﬂgent -

group meetlﬂgs are held every

probably take ‘place ifi the"

who “wish to-study Esperﬁﬂta, in Putney ¢

or any rutney or .
e arﬂ E&rﬂesﬁy aﬁkﬁﬂ t‘a“ {3 ” : ? ..j.? S
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WE&HES&&}’ evening,
‘at Sharpe's College, Bmmekumpm? ‘but ere lorg they Wﬁl .
bodrd-room of the Putn«ey o
Instruction to begmﬂers -and also”advasced
_students is given at each meeting, and.all Es .._:ﬂmﬂugts, o




- with; Mr. T HRidpeth, .
. land-park;: Tm‘fgnfmm, with regard ta estabimhmg an.

— ey
T

1l Esp }'mntxﬁts lwmg in: Tmtenh&m§
lease communicate:

aﬁd ﬁﬁl 'Ebaurhwd arae""f quesied 1o ple
Yark-Villa, 182a; Northumber-

ESPEmﬂtﬂ_ Gfﬂup in the district:.

AL thE Ieeiur& hail af thﬂ Wﬁﬁd

" _(ireeﬁ Cﬂngragahl Gha.pel on : October 19, Mr.

F:E@ERATJON
A mpagam meetmg wﬂl tm:a plaw ‘on m
1esday, November ﬂ: at 0

Eamrantlsts:

_ ara" aarnastlj ' ﬁngged tﬂ do all in thair power to
ensure the:

toendance .of those not- yel- convinced

'&i m mﬂm ﬁf 'E?Epamnm. ‘The nmgmmm& is not

. by the pres;:dent Mr. J. H. Vagg.
. read bythe treasurer showed a most substantial balanee,

| mﬂre thaﬁ treble that of last year.

id: port of the year’s work and attendance which

- WE’S S ﬂVE’F}T ‘way- highty satisfactory. ‘A good many
- new members had
- ﬁpened mth a pmmme of many more."

tely fixed, but. will: comprise a ten
,,,_; _das;mmlm ‘of  the- Ia—nguaga and- its

OF -

try _ B _;anto and cmerca,", 5 !sp&ranto_-
aml Twﬂam,” &fn. !ﬂas Es-thar Palliwr, Mr. Harrison

sure: that: Wood Green presents. a

fruitful . field for
Eﬁpﬂmnm in the near future |

LON DON. GROUPS.

Hill and Mr. Mills: m!l giwe ihe!r hem in making 1ha
gjaﬂterlng enjoyable, and one or two wml-knnm
pumic men will apaak.r An Esperanm Exhibition will
he. aorgtanisad, and will openat 7 n’olwk the c:mcert
will. commencs at '8 o’clock. Tickets wﬂl be soid
to help 1o cover the.cost—a limited number at 5s.,
2s. 6d., and 1s., and about 400 at 8d. Tickets and
fuﬂ detalls ‘may be ﬂmumﬂ from the group sec-
retaries, or from Mr. A. Sharp, B.8c., A. H l.c E.

231, Strand, London.

THE PROVINCES

Acock's. Green:(near Elﬂnmgham).-f—-ﬁ lecture on

Esperanto — with lantern views -— was gﬁeﬂ by Mr..

- Wi H. Garbuit-on October 22, at the Acock’s Green

and - much

Bap tist.-Chapel. - Literature. distributed

interest expressed..

Bath.—An Esperant-.} class is helﬁl on ¥Friday evemng‘a,_
at .15 p.m...
Esperanto Society, w hich has just.. affiiated  to . the
B.E.A.;, meets at 22 Gmenuﬁark on Wedneaeiays, at

73@pm. .

Wr——*@ﬂ’ Septﬁmber 304 eneral meeting of the

"‘Eﬂpem ate Group washeld to dlst:uss pianﬁ for the winter

session. -~ An interesling pmg'ra.mme was arranged, and

.frequem meetings for- practice and instruction fw:ll be
held. The president, Mr. Kn1ght~Wat::en, M. I C E.,
- was i the chau*. |

“Birkenhenad.- - Qctober

began ‘an *¢ Espemntﬂ Week ” w:th a meeting’.
Association - Hall.

at the

urged tojoin the town library and mdke considerable
use of .the -Esperanto books.. Under the new arrange-
ment, books ‘may-be taken out or returned any.day of
the week, instead of only on Wedneadays as heretofore.

T yigh ﬂﬂ and Em ———The ft}urth annual general meet--
| m ﬂf the above group was held on Thursday, October 8,

at 10,"Old Steine, Bng’htﬁﬂ, when the chair-was ta,ken
The balance-sheet

“The- secretary then

-'-.?]ﬁmed dﬁrmg Hlé J’Eﬂf .

The officers
1ﬂ@at Jaeut.-

cted as ,fﬂll@ws 3 Hm:ﬁ pre

s Sﬂ.ﬂrﬁt&i’){ -an& f dﬂﬁuty- secretary,

Miss . Sin Miss:
Hiss Zl@vey e h& ‘proceedings cmludexi -
1:Ahe tes of thanks. = Thenewclubroomwas.

reciated by all pres at, as. it was. fanmi iﬁ bﬂ._

Instructor, Mr. E. R. Blackett. The Bath

- Proféssor Cl‘iﬂStEH :

“The chair was taken by M¢. Ti L.
Dodds, J.P., and about 120 persons were present. Some
thirty students took. part in tha course, and alocal group..

ha.s been started.- |

Bradford.—In order to makﬂ its stock of Esperanm.

| l:,tﬁr_atum more easily accessible to-members, the com- .
-mittee of this group has handed over the books:of the
- group library to the town pobliclibrary in Darley-street.
The chief librarian has consented to have them rebound "
- a.nd pladﬁ:ed among..

A m)mmal emra.m:ﬁ-fee of 1s.
the other bocks. Members are |

This season-

H V&gg i

trea.surer -

position in the town. Some mmt enjoyable excursions had

taken place during the summer vacation, at which there

had. been a good attendance, the members being often
joined by friends and several visitors from other groups..
Any Esperantists visiting Brighton or the neighbourhood.

will . be - heartily welcomed on any Thursday evening at
The secretary would be

the meetings, from 7 to 9 p.m
very pleased to hear from any hspu&ntmtb in the ne:gh-

bourhood whe do not already belong to a group, in
One hears so often

of various Esperantists in the town who are not known

view of their joining the local one.

to the group at all,’and who could give much help
to the cause by uniting themselves to the local centre.

Classes are also being held at the Technical Cﬁllege,_

on Wednesdays, at 7.3o.p.m., vmhen the teacher is Mr.
W. R. Richardson.

Brnnﬂey{ﬁant).mon October 16 a preliminary meet-
ing was held at the typewriting offices of the Misses

Shafto, 5, Market-aqudre, to consider the advisability of
forming . a local group. There was a good attendance.

It was agreed to start a group, and meetings are now
held on Wednesday afternoons, at 3 o'clock, at the above
address. Miss Esther Higgs was elected hon.

secretary, and - Miss. Winnie Shafto hon. treasurer, It

wasdecided thatno subscription was necessary,as, Owing
to the kindness of the Misses Shafto in placmg a room

at:.the disposal of the group, expenses will be very few.
only will be charged.

There are already twenly members.  Visitors are

cordially invited, and Miss Higgs (Sunnys:tde, Shawfield-

park, Bromley) wzll be happy to answer any mquiries.

Buckingham. — Prafea&ar ‘A, Christen
‘“ Esperanto Week ” in Buckingham from Monday, Sep-

tember 28, to Friday, October 2. His excellent address

explcunmg the need of an international language and
the suitability of ‘Esperanto to supply that need greatly-
Unfortunately, the attendance -
was somewhat disappointing in numbers, owing to the
coming-of-age festivities of the Master of Kinloss, eldest
son of the Baroness Kinloss, and many other special
meetings unforeseen wheg the date was accepted. T he -
Senior, M.A., rector of Liltingstone Lovel

plean:d his audience.

Rev. C.7J.

(No. 3586 B.E.A.), prﬁbldﬁ.’d Professor  Christen's

address .was well reported in both local newspapers.

Twenty-seven ladies and gentlemen attended the four

demﬁﬁstratmns of the language, some of whom made

pmgmss., An . Esperanto Group. was afterwards

| 'fémed "About a dozen have already: joined. Me:etmg*;
will be held .once a fortnight at Miss Lancaster's, 6,

:Géﬂﬂdﬂsnm at &.3{3 o1 Thﬂrsdﬁy eveﬂmgs, Of:tahﬂr

Ai E. Wackrﬂlgave an addreass on Esperanm bﬁ‘f@fﬁ the
Literaryand Debating Sﬁﬂiﬁ:ty The audience consisted
of about eighty persons, for the most part previously: un-
acquainted with the subject; several of whom took part
in -an:interesting discassion which folowed. We feel

held an




o
o

et --H—“'—WU:-**‘HW-H.MHM.MP_HHL'“

Cambridge.—The Cambridge Esperanto Clib held

tts first annual general meeting on October 4, at the
club-room; Emmanuel-streect. -

Stearn) was in the chair, and a large number of mem-
bers were present. * The report of the secretary showed
that steady progress had been made in- -membership,
and the treasurer announced a substantial balance to be
carried forward. Messrs. Stearn and Reynolds were
re-elected as '3

Miss B. Smith was elected to take over: the -duties of

sident for the coming _session.  As  heretofore, a
beginners' class will be held on Monday evenings, |
Golne.—An Esperanto class meets every Wednesday
. evening, at 4 o'clock, in coanection with the Colne
United Congregational Church, North Valley-road.
Instructor, Councillor J. W. Hied. . .= = = 7

Mr, Eyre, last year's treasurer, who was made vice-pre-

Derby.—More than th irty persons aere prefaent at ﬂm:_.:
7, which took place

-second annual meeting on October |
at. Dr. Luce's house, so kindly placed at the disposal of
the group for its meetings. '
presente

services rendered to
Rev. R. C. Bindley and Dr. Luce. . During
evening a short musical programme was’ gone through,
chiefly of songs from Miss Schafer's “Tekstaro™ ;and of
course *‘La Espero” wassungin chorus. It istheintention
of the group to run an elementary class for any who do
not care to join the society as full members. = Several
members have offered to address Mutual Improvement
Societies and Debating Classes on Esperanto, and
several dates have been booked, =~ =
__Great Yarmouth. —
Esperanto Clubs at Norwich travelled over together to
Yarmouth on October 19 to inaugurate an Esperanto
Group.. By the courtesy of Mr. W, G. Williams, M. A.,

who presided, the meeting was held at the ‘Grammar
a fairly large - attendance, and

School. There was
much interest was shown in the paper read by Mr, A, A.
Austin, and in the addresses
Dennis and L. C. Frost.
their names for the elementary course which is to be
conducted by Mrs. de Brunner, D.B.E.A.

Harrogate.—The winter session of the: Harrogate .

Esperanto Society commenced on Tuesday, October 6.

An elementary class is held every Tuesday, from 4.30 to.
Instructor, Mr.

9 p:m., 10 the Y. M.C.A. Lecture Room.
R. H. Swainson, D.B.E.A. An “ Esperanto Circle ”
18 conducted every Friday, in the ‘same room, from 8 to
9.15 p.m..

The fee for either
for the two.
held in two local elementary
school hours, by
Spink and Thorpe.,
Esperanto Office,
rendering the services of the Consul of real value by

schools in the town, out of
enthusiastic  diplomitingj, Misses

displaying notices in frames similar to ‘those frequently

used by theatres. The cost of these frames is small,

and, besides the address of the consulate, and intima-.
tion that help will gladly be givenin making transiations, .
&c., information respecting the classes is’ iserted, to-

gether with a few books and propaganda leaflets.  The |
1dea of advertising - frames is likely to prove a good.
means of permanently keeping Esperanto. before the

eye of the public ; at the same time it is inexpensive, and,

usually, positions for these can be found outside the

shops or houses of members or interested friends,

- Hebden Bridge.—The first annual meeting of the
| grﬂup “was held in Sept&mber. _.'There was .a. ‘mood -

- audience of interested: hearers, to whom Mr. Tuke
‘Priestman, of Bradford, delivered an interesting pro-

he:movement  obtainec

Espero’’ and selections from * La Tekstaro.” 7F
under. -the Education ‘Committee. maintains a
-attendance ‘of -enthusiastic learpers; dnd in ever

- The president (Mr. E. W,

president and secretary. respectively.
(nof Friday). - Classes and social

| Mr

| A satisfactory reéport was
by the secretary, and a successful winter -
SEeS8IoNn is anticipated. Special mention was made of the
the society by Dr. R, Legge, the
the

“sented to lecture. . Also, every

Several members of the two
- the inspector paid the class a visit.  The convers: __
which ensued between Mr, Currie and the. visitor was
in Lisperanto. The students were much: ime
pressed. T R TR

- Nuneaton.—An Esperanto class is held at ¢
given by Messrs. G..
Twenty.five persons gave in

The latter is carried on entirely in Esperanto,” |

course, separately, is 5s., or4s, 6d.

In addition to these, children’s classes ‘are: and Hatfiald.

It is as yet impossible to open an
but something is being done towards

-session followed, and. the proceedings .

- streer; - with Mro AL G
fair attendance. -
in
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the language makes good progress. ... - 1
“Hull.—A very interesting: programmeé

T R B
. Lo . ' A .
oot ane G St S
S bheety pre-
1.:. - - i 0 .'.:_ . .

pared for the winter session of the - Hull Esperanto

Group, - Lantern lectures are given monthly ; that for

October was o E’F.'I'_“Héi;:';ﬂdn kajla '-.Hﬁija?,m;i‘anﬂj;;* b}er
The meetings are-held every day

e - T o

bour, from 8to g; the remainder of the.

£

k

K e

N .

gave a lesson on the language to the non-Esperanfists

-

session, meetings being held ‘every Friday. *Se
Esperantists from neighbouring groups have kindly.cos
Menday evening a class

present. ~The society has now commericed its winter

is held, at which instraction is

Huddersfield and Bradford Groups have sent invitations

to attend social meetings in their respective towns, -

Monday
10 o'clock, is devoted to the lectures announced onthe’

_ FMaréthal, - BiA., gave a lantern lécture’ o
Esperanto, .to which the public was invited, At the

close-of the lecture, he with the aid of the blackboard

Leigh.—An Esperanto course is being conducted at

the Technical Schools, on Friday -evenings, by Miss
LElementary class, 7 to-8.13 3

M. L. JﬂnES, {}f Livﬁrpc}ﬂl. :

Nelson.—An interesting incident occurred on October’

14 in connection with the Esperanto class at- the Nelson
Lechnical School. - As Mr. Currie was giving his lesson.

carried on

gregational Lecture Rooms in Coton-road -on alterna

Fridays, from 9 p.m., under the auspices of the Nun-

eaton and District Shorthand Writers' Association.

Reading.—Dr. W. J. Clark, on behalf of the. local
group, is getting together a picked class of boysand
girls from the upper standards of Higher Grade Schools.
Free instruction -is being given them in Esperantojand
‘many more applications for -entries have been received:

than can be dealt with, ' .

‘8L, Albans.—This society held its third ‘annual meet.”
ing on September 25, at Dear’s Hotel, London-road,
_when ‘there were - also present nmiembers from Watford &~
atfield. In the absence of the president, Mr. J.©
Catton occupied the chair.. Mr Q. Godman, the hon.
secretary, read an interesting report onthe year'swork.

He showed  that important progress had ‘been made; -

both in' the society itself and throughout the Espe

PR

- “ .,

Lsperantists themselves were fully aware of. He also
briefly related his experiences at the Kwvare in

concluded, an. entertaining programme of Esp

g W

L .. L

songs and recitations was rendered by members of

-

-

the society. ‘A discuss
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- coming year were then elected.

- News.

- gramme for the winter season.
¢ dis¢ussion, in'which it was de(:ided to continue the group,
- under the name of ** La Sutton'a- ‘Esperantista Grupo,”

- the: fﬁli{mﬂng ﬁﬁ%cers ﬁere Elﬁﬁtﬁd Premelent Mr, R.
- tCIiE 13 E
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: f'the B.E. A.
attended i t’il&t the . ex¢ursions -with - and’ to . other
“societies, ta C hﬁ&fer, S@uthp@rt Lwerpaoi, Manchester,

- Ainsdale, Eia(‘:kpﬂﬂl ‘Warrington and “Llandudno, had .

" been thoroughly enjoyed and had proved of great
- practical benefit in acquiring ﬁuency in the. $peak1ng of
‘Esperanto ; that a preliminary and an advanced class

were: bemg held, under Miss M. L. Jones, dt the Gamble

- Institute, on’ Minda.y, at 7 and 8.30 pim. ; and that the
financial state of the. society was satisfactory, there
‘being a small balarce in hand. The officers for the
The president and
'secretary are the same-as last ‘year—Messrs. A, Griffin
and F.  J. West; Mr. .G J. Youds was elected hon.
_.-a,ssmtant-becretary, and Mr ] Alker, hon. treasurer. In
- the ‘evening a musical entertainment in Esperanto was
‘given by the members so 'successfully that it was voted
- by those present to be the most enjoyable Esperanto
~ .affair of the season in the South Lancashire district.
- The group. ‘meetings are held every Thursday, from
“8"to ‘10 p.m.; at 8, Churchistreet. The first hour is
given over to cenversatmn, songs and games, and the
s&ﬂﬂnd hour to the discussion of prepared subjects. -

~ Sheffield. --In the - Esperanto column of The waﬁffd
. erekz  News for Octaber 14, * Mercutio,” commenting on
~ -the cnmpamtwe slowness of local Esperanto progress,
writes as follows:—‘“As the F rench and. German
‘societies in Sheffield can bear witn - ss, there exists a
 strange indifféerence to matters linguistic; but the
ever-growing popularity and usage of Esperanto
must, before long, dispel this feeling, and then we

©may hope to obtain those public facilities for learning

 the language in. Shefﬁeld which the majority of large
cities already possess. In the meantime, it is the duty
- of ‘every Esperantist to do his or her best to gain new
~recruits for our cause, and to spread a knowledge of
- the: ianguagﬂ amongst personal acquaintances. Send
them an occasional copy of The Weekly News, with the
~Esperanto column scored round in blue pencil, and
follow up in a day or two with a pmpa,gd,nda pamphlet
- or an.Esperanto key. We are confronted in this matter
‘with a paradox: the more we share our knowledge of
- Esperanto with other people, the more valuable our own
knowledge .of it becomes.” Well, if Esperanto in
~Sheffield has not yet its official course, it has, at any

rate, what many samideanos in other cities would be
- glad .to  have—viz. oy “Mercutm " and T}w

Stow-m-ﬂw-wom ---A
prc:greas, prospects and stmcture of Esperanto was
‘given in the Baptist Schoolroom on Thu'ﬁday, October 8,

by the Rev. R. E. Fairbairn, Wesleyan minister, toa very

| enccmmg*mg ‘audience.
~ formed, which will meet on the Baptist and Wesleyan

_premises - alternately, on Thursday evenings. Any

.parsans inn the neighbourhood who are interested and
- woud like to join are cordially
o wﬁh Mr, Fmrbmm, Westwood. Eame, Sfﬁﬂ!—ﬂﬁ-ﬂw- Wold

R - : '--j-v—--This group’ held its first business meetmg
’im Thursﬂay, Qctober §; in order to arrange a pro-
-After a preliminary
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that the weﬂkly meetmgq had been well'.'
| -secretary

Examination, two with distinction in both parts.

Wee&ly |

eneml accaunt of the rise,
dﬂﬂ-

A fortn ghtly class is to be -

n:wﬂed to communicate

during

_E_Sahﬁm also under ‘School BRoard auspices. :
_interest school teachers, Mr, Macgrﬂrgﬁr has arranged
a. spemai ¢lass for tﬂachers only, which is held -on
: 30, in the Synod Hall, Mr, Mann's

'cula,rs BS tc: meetings, &c.,; can be ﬁbtmned from the
Mr. L. C.. Aﬂdi‘&ﬁﬁ, Cmsrsmgéam Hﬂﬂ.ﬂ‘&,.

Carshalfon, Surrey.
Tunhﬂdg

of the Kent Education Committee, at the ’I‘e;‘:hm;,al |
In%t:tt:rte. Instructor, Mr. J. Arthur Gil. =~ =~

Hakaﬂeld —On WEdﬁEde}(, October 14, the grt:}up-;
held its first social gathering.  The primary. ﬁbgemt was
to present the secretary, Mr. -_ Percy Brooks, with a kit~

:bag and a fountain-pen, in recognition of his devoted
services to the group. and especidlly as teacher of the

classes last winter.  Five out of five of his pupils were
successful in the recent Chamber of Commerce Junior
The
president, Mr. W, Thﬁtlethwaxte, made the preaenmtmn, )
speaking in Esperanto.” Miss G. E. Holdsworth, Miss E,
Gill and Mr. Dunn also spoke in Esperanto. ‘After Mr.
Brooks had expressed his thanks in the same langua.g&,
Mr. R. G. L. Anderson, F.R.G.S., distributed the

diplomas and in an interesting 5peech spoke very well

of Esperanto. After supper, various games were played -
and Esperanto songs were heartily sung. The members

consider their first small undert&kmg in this line a
success. The funds for next year’s B.E.A. atmual meet-

'mg in Leeds will benefit to a slight extent.

West Hartlepool. — The winter session of this
Espemnto Society began on October 22, at the Technical |
College.. There are some sixty members, and the

VArious mstructmnal and canvematmnal classes are well
atteﬂded

ISLE OF WIGHT

‘Shanklin. —Captain F. W. Herbert, pres:dent c;f the
Shanklin Espemnto Society, has arranged a series-of
classes, to be held on Monday evenings at the Froebel
School, Beachfield-road, Sandown, by kind permtssmn'

of M:ss Mitchell

- Yentnor.—On September 24 Abbé Richardson gave
a very interesting and instructive lecture, at the Grand
Pavilion, on * Esperanto and the Dresden Congress.”
At the close, an Esperanto balutatmn was sent to Dr.
Zamenhof from the meeting.,’ - % |

| SC{)TLANB T
Bundaa —The members of this club held thexr opemﬂg

meeting for the session on October 20, under the chair.

manship of the Rev. John Beveridge. Mr. Beveridge,
in'dealing with the work of the past year, regretted they

had lost the valuable assistance of their president, Mr.
Alexander Pride, who had left for India, and to whose

enthusiastic efforts the formation of the club was mainly
“Their appreciation of his services had found ex-
pression in the gift of a suitable memento, ' ‘After the
chairman had reviewed the work of the . coming session,
the various office-bearers were elected, Hon. president,
Mr. Alexander Pride ;. president, Rev, John Beveridge ;
Secreiary, Mr. Alfred A. Slidders, ro, Wa&zfﬁ'ﬁaii-st: eet,

- Edinburgh.—A grat:fymg response has been gwen to
the endeavours made .in Edinburgh to spread the.
knowledge of Esperanto. The Eclmburgh Sﬂmety_
now tenant of three rooms in the Synod Hall, in whtch |
the week, no fewer than fourteen different
classes: are ca.rned on. In addition to these, Mr. Caw
is instructing a class of over thirty, two nightsa week, in
Boroughmuir Commercial Institute, and a new class on

-Tuesdays in Gilm ore-place Adult School, under .the

EHEPICES of the. Edmburgh School Board ; a_nd M. Raﬂ'”'_ '

is’ teaching a class in Bmughmn-mad ngher Grade
In order to

Wi ;?' ;ﬂesdays, at 6.

.

Cﬁurse s has hean ::hﬂsen by the Edmburgh"- -

e Wmiﬁ.-——ﬁn Esperanie c!msa is hﬂld weekly'.'-:_‘f -
on Thursday evenings; from 6 to- 4, under the auspices
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S{?ﬁﬂi}’ as the official ’tﬁ}{‘t-b@ﬂk for ~the" elémﬁ!ﬂtary B
course, to be supplemented at a later stage by Bullen's

“* Standard Course.” A course of at least twentylessonsis
to-be given to elementary students instead of twelve as
in former years, and it is believed that by the use of the

two text-books a much more thorough and: practical

kﬂﬂwledge of the Ianguage will ‘be imparted. The new
room in the Synod Hall in which the group.meeting is
for the future to be held was crowded on the first two
evenings of the session, whea members gave their ex-

periences of the Dresden Congress and their excursions

thereafter.—7he  Edinburgh Magasine continues its
weekly Esperanto paragraph, and has announced a
new weekly competition, offering each week a silver
medal, or, 1n the option of the quccewful competitor, a

watch, for the best translation of a paragraph n
E&perama These competitions have aroused great
interest among the readers of 7The Edznburgfz Magazine.
—An Espemnto Ball is announced to take place
in Aitchison’s Rooms, Edinburgh, on Friday, December
18, 3im furnu al S-ro ' Whitehead, 2o, Dc}wﬂﬁeldnplace.

nla;sgaw —The Esperanto Society 'began its winter
meetings on Manddy, October 12, when it had the
privilege of hearing a most interesting and witty address
onthe Dresden Congress by Mr. A, Wilson, A.M.1.C/ K.,
of the Edinburgh Esperanto Society. The committee
has arranged a good syllabus for the wmter, including
a short play, “ La Pacientoj de I’ Kuxacmto, translated
by the president, Mr. H. Scott, and there is every pro-
spect of a successful session. The secretary will gladly

send a copy of the syllabus to any group requesting
same,

Greenock.—An Eqperantc class has been started,
unider the School Board here, by Mr. W. Lees, of the
Glmgaw Esperanto Society.

‘Hawick.—The School Board :of Hawmk have again
granted a room for the study of Esperanto. during the
winter, this time in the ‘‘ Buccleuch*Memorial,” Up-
wards of twenty members meet weekly on Thursday
evenings, from 8 to ¢.30, under Mr.’ Miles, the secretary
of the local group (7, Waverley-tervace, Hawick).

FEDERATIONS.

Lancashire-Cheshire.—Ni bedaiirinde devas pro
manko de loko prokrasti gis la. Decembra numero la
longan kaj interesan raporton senditan de S-ro West,
prila sa’kvaronjara kunveno, en Preston, de [aFed racio
Espeérantista de Lancashire kaj Cheshire. Nia movado
faras bonegan progreson en tiu regiono. Ktam la
Federacio fondigis lastan Aprilon, dek grupoj ‘aligis.
‘Nun ili farigis del{kvm, enhavantaj 500 gis 550 anojn.

: Lﬂﬂﬂﬂﬂ.-—«—ﬁny mnquiries as to. propaganda supplies Qf
La Londona Gazelo, the official organ of the-London
Federation, should be sent to Mr. C. A.. Famnan, 70,

i?amal&—mad ﬂ erne Hill, S. &, - -

GREATER BRITAiN

Gaylon.—-On September 19 .an. Eﬁpemntﬁ S@Liﬂty
was founded in Ga.lle, Colombo. Pregtdent Mr.. __F H
de Vos ;. &ecretary, Mr. E. Gooneratne. SRR

Fiji.mN:La. Pregidanto, D-ro Pﬂllen, ricevis mteresan
._ let&mn de saluto, en Esperanto, de.la knaboj lernanto;
enla Ebperanta kurso Ce la Regmtara Lemep, Lﬂ’vulm,
Ot E trekomendas,
| $am1deann3 sendu ai tm;
.fpﬁ& ka.rtﬁ_]ﬂ. |

‘deal-of time-to the: furtherance of our idé
it is to these frieands that we venture to: addrﬁss

knabaj en Flji ﬂustnia_]n ST e

-'B"RITISH ES?ERANTTST%&@ nnt been made in vam,'
as ‘the following ‘list of Substantlal dﬁnatmﬁs |
-jwﬂl amply prove. S -

Neverthelass, one faet W!H mewtaialy strl«k‘e

fthe mqmrmg reader, and that i is, that the names
';ﬁgurmg in this list are, wﬁhout e}meptmn, ﬁm&e
of well-known members of -our -
general workers in our.cause who have already
made, ‘and ‘hope 'to ‘continue to make,
sacrifices of their valuable time, in addltmn to e
those of a:pecuniary nature. - S

Souncil and-of

preat

It is an incontrovertible ‘fact: that WE hHLVE ‘a

great many sympathisers who, for one. ‘reason
or another, are prevented from devotmg a great

sal. and

ourselves, in the hope that they will ‘encourage

-us workers by including Esperanto among the
philanthropic causes worthy @f their ﬁnanczal
.Suppgrt o P

E&’;perantt; and Espemntism dre *so vast ‘in

their scope that it must never be a,lleged that'
their supporters. are few. St
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- ture from the London Docks. .

-~ dreaded marmalsano.
. tea ‘to bridge
T 'luﬁchmn at-1,

'At mes
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L PREAMBLE? Coe

Kara | "'.;'anta, If }’011 are. mmem do. nat read the

fi}llﬂwmg description, for 1 confess. at the outset that
there are more-reasons for my refmmiﬂ from, than for
 giving you the fﬂllﬂwmg acmunt of the mandehng& of
- Excursion Ci
. To begin w:th; pmimhly rou  have read several
: &cmnnts; bﬂth in English and Esperanto, of the bulk of
“what T have totell,, T han; while by request 1 write in
English, I feel that it is 1mpﬂﬂs1ble ‘adequately to
.-_.dﬁﬂﬁﬂhﬁ an Espemﬂtwt tour in any but the Zara
lang‘uage* Next, it is very prﬂbﬂble that many of my
impressions ‘were too personal to be of general inte-
rest, and at best — because since my return I have been
far too occupied to attempt to disentangle them -— they
are still rather a confused jumble of castles, churches
 and cathedrals ; rivers, hills and plains ; ancient and
medern towns; art galleries and museums; concerts
and plays ; falrs and exhibitions 3 ‘river excursions and
sea trips, &c., ‘&c. Finally, it is impossible to do
justice to our tour without more tinie and space than
are at my disposal ; and, in short, I should never have
written the report 1f in an uitwary moment, before the
tr:p bega.ni I'had not m?nmd todoso. =~ |

START

| Fﬂda Augﬂ:sf yw&t 10.20 p .y t{}gether W1th a
'fnexid rﬂm Liverpool, I boarded the Gascon, one of
- the well-known Union-Castle liners, and here we found
many. @f our samideanoy pacing the decks in the cool
‘night air. . Most of them had dined on board that
evening, the company having also generously enter-
tamed some of the friends who had come to say donan
vopafon. The passenger lists, printed in Esperanto,
showed the names of some eighty ESI}EfaﬂtIStS, and
contained, besides the usual information, a collection of
of Esperanw songs. At 11 we retired to our com-

modious ca.bmﬁ, most of wltich were arranged for two
mmate&

. Saturday, A

| ugmﬁ 5. —H—Ma.ny of the pasgehgers ware
up.soon after

5 oclock in order to watch the depar-
The morning was calm
and warm, but a little misty, At 4, for those who
desired. it; tea and bijcuits were bmught to the cabins ;
~at 8,30 breakfast was served, and by 9 we were pearing
~‘the mouth of the river, Of course, everyone was on
deck, watching the scenery, laughing and chatting, and,
perhaps, secretly aaticipating the first sign

the long gap between breakfast and
| “Long?” does. someone echo in sur-
prise. 7 W&ll yes, you see we all had such wondrous

" sea appat;tes by this time that hﬁufs' seemmed to have
. passed since the last meal

And so it continued
- ‘throughout the voyage - aniple justice was always done
- to the generous repasts provided by the ship’s company.
o a1 our. ﬁumhﬂr was too great for accommodation
 in:the first sala, and thus the majority of the Esper-

3 antists dm&d in thé maﬂﬁd ~- B0 ﬂﬂﬁﬂii y: mfﬂrmbia but

he firs t fﬁr tlm ;wrpaaﬁ ﬂf api'eadmg thﬁ i:mth ﬂﬂlﬂﬁg
'j{ﬁ'_-ztff’ the ﬁﬁ%ﬁﬂ ' i"S wiw Wﬁm wr mmrmted

-__._::=;;_jh3 ﬁr_ﬂw dm&rs a.t his

, that his f ellow-servants envied his gli

at Dresden; and,
bridge, and the Church of John Knox at Geneva. At the

for writing — it was so imperative and 50

5 of the .

- purpose ‘was - made, and the
At 11 the waiters brought beef:

-Hamhu
‘landing, and so with regre
perhaps, not for our own sa ey
glib  have surpassed the enjoymen

ER AR - gmyamd fﬂr ang

gfa@ }af
{tiguiar tahle ware the prwdﬁr. |

Aftm* lum;ha{m we pla.}r{atl qumtﬁ, canvwmd incom-
| ferta,ble deck-chairs, or walked with friends until the

deck sports were organised, inr which most of the pas-
sehgers participated with much zest, - “Then came after-

noon tea, and; later, more friendly chatter till the dress. -
All day there had not beertmore than

aripple on the water, and the fresh bredze which blew =~
was just sufficient to temper the heat of thesun. At

ing bell sounded.

dinner; of course; everyone was congratulating everyone
else; and indeed I may say at once that throughout
thig and the return journey, not only was almost everys
one always in his place at meals, but that, instead ot
leaving the ship with profound gratitude at the sight of
tefra. firma once more, we alk regretted that we could
not continue to live in our comfortable floating hotel.:
As Mr. Mudie had suggested, this portion of the voyage
was an ideal commencement, for we all benefited
mentally and physically, and. laamed to know a great
deal bf one anothér in the happy family life on board:-

-In the evening we enjoyed an Espamntﬂ cmncert in
the saloon. .

-~ Srunday.—At 4 @cl@ck Ifaund a few of the tmvel-

lers: already on deck enjoying the air, and the few

became many in less than half an hour. At breakfast
several began to bée mther intimidated as to the
approach of ‘‘the enemy,” for the sea was now slightly
rougher and through the portholes the rise and fall of
the waves was plainly visible. However, in reality there
was very little motion, and in a couple of hours orso the
worst was over, only about half a dazen of the passengers
having succumbed. At 11, Divine service was held
by the Rev. C. J. Rust, although the intended sermon

was omitted for thﬂ benefit caf those who felt rather

shaky when out of the fresh air. But that peculiar
sweetness and reverence which one always feels to be
present at an Esperanto service was equally as apparent
both at this and the complete evening service on the
same day, as also in the great Lutheran Church, later,
previpusly, at St. Mary's in Cam-

morning service about fifty persons, and at the evenmg
service more than seventy weére present.

In the afternvon many of us prepare-d shﬂrt letters
or cards to send home. - But theré was really little time

d)éhghtful to

talk to the various friends on board — friends whﬂm, for -
the most part, one only meets on such occasions.
When the evening service had been concluded; Mr.
Mudie assembled his ‘‘ fafpy 7 for final directions, -and;
with his usual forethought, made the proposal that tips,
&ec., should be handed to the purser for redistribution
to the staff, A sufficiently generous collection for the
passepgers were thus
spmd the performance of an otherwise delicate task.

“We were now approaching the shores of the Elbe, and
as, little by little, the ship entered the river, the sight
was a memorable one. On both sides of the vessel lay
a calm stretch of water reflecting the silver rays of the -
moon, and, beyond; verdant cliffs with homes here and
thare nestlmg amongst the trees, and betraying their
presence by inoumerable twinkling lights. Nearer and

‘nearer came thﬂ shores as the river narrowed, and

more and more frequent grew the lights till we reached

the town, and, for the writer, and, [ think, for' many

others, too, in this calm glidiag past tha mingled

beauties of nature and art, in the silence of the Sﬂnday
‘evening, there was something never to be found in

ordinary occasions — something so Divine and sacred

f tha.t the soul became mute with wonder and grat:tudﬁi

" Unbappily. for the plans of our samideangs  in .'

- BB nothing

er mght :m baard, mst, hﬁw&mr,

rg, we reached port that ni ght too- late for
rets on their account, though,
could - .
» last few hwm —— ;
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till the approach of midnight warned us that we must.

be up betimes on the morrow. .=~ = . o

Monday.—Beautiful weather welcomed us as we
landed the following morning. We walked along the
quay — followed by the luggage — to the Custom
House, where we had to wait “some - little  time.
Here we took the opportunity of changing money,’
getting stamps, posting letters, &c. ‘And thenhappened
the first of the series of magical actions performed by
Mr. Mudie on our behalf, when the Customs officials,
after some little parley with him, simply nodded and
smiled at us, and then passed our luggage, without
examination, on to the waggons waiting: outside. One
of the natives of Hamburg arranged to look after the
larger packages, which were sent direct to Dresden s
another saw the smaller ones off to the station to await
our arrival, and then we were free to pass the morning:
. under the guidance of the local friends. Beyond ques-
lion, Hamburg is quite a beautiful town, and the
imposing dock buildings are an architectural example

which all great ports might copy. Sinjoro Vogeler first.

conducted us to some small river steamers, in which we
made a trip to visit the extensive shipping, &c.,: inci-
dentally making the acqua'ntance of our first-met
German hosts, members of the ‘Hamburg Group.
Then, on charabancs, we made a tour of the city.
Everywhere we found wide roads, trees, gardens and
villas, and in the suburbs ideal homes reposing on the
borders of the lake. The children here, as in Berlin,
were holiday.making in the parks and grounds, al
looking very clean and happy, and playing * Diabolo,”
an exercise which apparently makes them very
graceful, and at which they are experts. At a certain
restaurant we. all dismounted for lunch, and sang
“La LEspero” between the courses, as the waiters were
evidently not prepared to deal with so many hungry
travellers at once, == | e
After luncheon we walked to the neighbouring com-
modious station, found our hand-luggage, and took
seats in reserved third-class compartments in the special
~train for Berlin.,. Again, as Mr. Mudie had
we found these all that cleanliness and comfort could

desire on such a hot journey, and the time passed gaily

enough as we chatted to English and German friends
en. roufe. At Berlin, having arrived at about 7.30, we
divided into parties of four and drove off in the light
German carriages to the Grand Hotel ‘ Excelsior,”
passing through some
broad Sieges-Allée, the famous avenue of statues. The
hotel is'a palatial building in which we had great diffi-
culty not to get lost, but which prov ded bed-sitting-
- rooms unsurpassed for comfort and luxury at the

exceedingly modest price charged to our party. When
we had removed the stains of the journey, our Berlin

friends conducted us to a garden restaurant, where we
had supper and mixed with the gay company who had
assembled to give us a hearty welcome. Most of the
English, however, were very tired, and were. glad

cnough to retire at the first opportunity, ze.; about

midnight, o o -
luesday.—Breakfast occurred at eight o'clock, and

then came an excursion to Potsdam to visit the Royal:

Castles and Gardens, al! places of great beauty. After
lunch there was some rain, rather unfort unately for the
ladies, who had anticipated the continuation of the
hitherto beautiful weather ;but novery great damage was

done after all, for, as Mr. Mudie cheerfully informed us, |

there are American laundries in Dresden, of which we
might take advantage. - As the rain did not abate very

‘much, we decided to make an eardier return to the city,

and soon we were all again at the hotel, preparing for

[

arrival at the doors of the latter, polite shopwalkers ad-

vanced to meet all visitors bearing the green star, and

o mgmambk SymoEL L

predicted;

of the principal streets and the

Berlin are of clean, bright streets, with many ave

ta
L.

we partook of ‘tea.or coffee; &ec.

with tasteful fornishings and beautiful flowers, where =

English-speaking’ waitresses. Then someone announced

- that the great firm had placed at our disposalten cleérks "

who knew English, would lead us to whichever depart<

ments we wished to visit, conduct our business for us,
and, finally, see that the purchases be sent direct to the

ship at Antwerp to await our return from Dresden,

Could commercial enterprise be betier than this? As

may be imagined, we did justice to the kindness of the.
firm and the polite and active staff, who, fora coupleof -

hours, piloted their charges here, there and everywhere

with inexhaustible patience.  The goods in all depart«

ments were displayed with rare taste, and would have

done credit to’ the shows of the Franco-British Exhibi-

tion. They were also, in comparison with English

prices, offered very reasonably. ' Nor did the staff seem

to suffer onthat account, for both sexes looked conténted

and well, At 8 o'clock promptly, having taken our last

inspections and made many purchases of presents for

home, we descended in the lifts to the streets, and
simultaneously the whole place was enveloped in:dark-

ness as the hundreds of clerks and assistants came

pouring forth from the private entrances. Evidently
they do not stay ‘‘ after hours™ at the * Wertheim.” -~

‘For the rest of the evening a festival had been
arranged at the garden restaurant, but many preferred
a quieter programme, and thus the party separated
into groups, some going to the hotel, othersto concerts,

and others to sit for an hour or so listening to the

fine orchestras in some of the larger cafés. o
As we returned to the ¢ Excelsior” we passed the

first of the memorable ¢ Automatics.” (I name them o

““memorable” because the Esperantists found them of
great use in -most of the towns which we ‘afterwards
visited).  Heré we noticed many friends of both lands,
and we entered to salute them and to study the novel
surroundings. Alas! that England cannot boast such
clean, bright and cheap solutions of the quick-meal
problem, where, for one
almost anything in the way of food and drink, .

penny, one may purchase

 Wednesday.—At 8 o'clock a.m. a charming tour

through the really very handsome city was made in the
electric cars, but as I did not participate, preferring
with several triends to walk about the streets and visit
the ‘‘ Wertheim " again, T cannot describe this pro-

menade. ~ At 11, however, the whole party met at the

“Post ” Museum, which was specially opened for us on
that day. = Two officials, one of whom spoke Esperanto;-
conducted us through the building, and set in motion

all the working models, which wer;e-_expl-.ézinéd_li-n a most-
| to do with the-postal

interesting manner. Everything

service, from Timbuctoo to the North Pole, and from
remote ages to the present day, is to be seen here —-

including even the working of the X-rays, the action

of the cinematograph, the phonograph, the telephone,
the telegraph, the pneumatic collection of letters,

&c., &c. Just before 1 o'clock, after a ‘truly a

TeE.

able inspection of all these modern inventions, . we
lunched “at .the famous “ Rheingold” Restaurant and
then turned our .aftention to the National Art Gallery. .

After returning on foot, or by ’bus-tep (a proceeding-

onthe part of the ladies which, we were told, was an

outrage to German propriety) to the hotel, .we walked
across the road to the adjacent railway station and

S

- remaining - of

-
n

booked to Dresden. The impressions

- . . - . - LRI -

n

of beautiful trees, many open spaces, an orderlywell- -
behaved populace, and a sort of clockwork " atmo-

- R .- "

......

¥

dﬂﬂ%ﬁ I

accurately and unostentatiously. Of course; smart

I

d cleared the air. W

-

" The journey to Dresden proved to be a sufficiently.

ool one, for the rain b carrived
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-"ab@ut 7 0 clﬂck feelmg gldd that the celo was reached

- at last,
- Dresden incognifo as yet, had kmdly come tO receive us.

So hurr:ediy depositing our packages in a heap — with

H?re we were told that Dr. Zdﬂl&ﬂhi)f, in

the usual faith and confidence — we rushed to shake

hands with the kara Majstro, and to take an anxious

look in order to see how the recent troublous times had

. affected him,

lodged in a commodious pe

as excellent as at the best hotels, and much more home-

- Hke.

with great taste and with a view to comfort.

significant characteristic of the

wished while promenading to retain their places

‘¢ Kind, patient, and stronger than ever,”

was our mental. dm.gm:}s;s as we turned from his motor-
car to the station again, and then, after listening to a
few directions for the morrow from the *¢ Safisfo,” we

- separated, and proceeded, in the majority of cases, to

the addresses given to us by La Kvaro. It is true that
not all of us were quite satisfied with these at first, but
speaking from experience I may say that mine were
very good indeed. With one German, two French,
three Bohemian and four English gesamideano;, 1 was
nsion, where everything was

Qur dommastrino was a lady, well-educated and
refined, who spoke several laﬁgn.t..:tges, and who began,
during our 'stay, to learn Esperanto. And here I should
like to speak for a moment of the general excellence of
mﬂrkmaﬁshlp, &c., shown in. German houses.
feya was in what is known as the ‘“ American Quarter”
Dresden, and everywhere the houses had been built
Not a
mch@ was left empty of the decorator’'s art where art
might contribute to beauty, and the furniture, ornaments,

- porcelain stoves, &c., seemed always artistic, substan-

tial and good. Is it that the Germans spend more money

~ on their homes, -or is it that the German workman
18, unwittingly, a disciple of the tenets which Ruskin

loved to teach — of perfection in details of work, and of
durability in all construction ? Another small but
German people 1
noticed while at Dresden, and this was the absence of
ptCkpﬂﬂkEtS, and the general confidence displayed in

- one’sfellow-man. To illustrate, I might cite numberless

instances . where ladies left their cloaks, wraps, and
even purses on seats at a concert, or in a café, if they
Even
a newspaper was sufficient to preserve the occupation
of a seat for the absent provisional proprietor.. Then,
too, the absolute safety of packages of luggage,
umbrellas, coats, &c., while left on the platform- at
stations when we wished toewalk about certain towns

for a few hours, was amazing. And after observing all
‘this, the countless warnings as to thieving, in our chiet

London resorts and elsewhere, can but annoy and
shame us. .

“Later in the evening we went into the town to find, if
possible, the rest of the party. - We missed them, how-
ever, but chanced upon a class of Dresden policemen
and ﬂther%, who were with great attention following t' e
lesson in Esperanto directed by Professor Cart.
Professor with his usual cordiality welcomed us and
mvited us to remain, but, as we were rather tired, after

a pt}lite interval we left the class to return’ to the penszan
for a meal and rest. ©~ -

7 kursﬁfay -~ After breakfast we went at nine o’clock
to the Akcepteso in the Technical School.

- found preparations going forward for the coming busy

week, and having obtained what information and letters
.._”_therse might be for us, we left the butldiﬂg in various
.gmu{aq 1o spend the d,ay

i -the  town.

- guidance -of Mr., Mudie, many ‘of the English’ party

. the Art Gallery..
~ tiful pictures, Cﬂﬂﬁﬁlﬁg the longest period of our atten-
"_.j-h@n,_ -however, to the- famﬂus
1y ﬁﬁthmﬁeﬂ alone in one:room; meets daily the

Thence we ’

:_4‘.__':;'_:_{;__'}lre:verﬁnt gaﬂe af -hﬂﬂd!"ﬂd% t:af ns;tmﬁ. .

. went first to some of the churches; - &c., and thence to
. the'museums ; but a small pumber of my friends, at the
invitation of Professor Cart, accampa,med ‘him direct to

Here we rapidly mspected the -
pidly insp e beau ~ terrace one gets a delightful panorama of the river and

“*Sistine ‘Madonni,”

. Hanauer, and others.

Qur

-samideanoj,

The

Here we

“Under the

—

~ wandered to the Albertmum — where. our- kmd gulda

pointed out the statue of ¢ Ifigenio "— and’ afterwards-
passed through the various: hdllb with delight and plea-
sure all the
Professor, an aiready frequent visitor.. On the way we
were _]0111&(1 by S-ro Grabowski — an Esperantist of
twenty years — and we returned together to the
“« Zacherl-Briu " Restaurant, where, during that week,

Esperantists were defstlned to resort at mealtimes.

The presence of Professor Cart at our table bmught
other eminentuloy, and soon we were joined by
Sinjoroj *‘Kabe,” Moch, Chavet, D-roj Schramm,
Thus we had the chief pleasure
of the Congress before it actually began; for to
E&perantmtb of a few years standing, what can be, cr
ever is, a greater pleasure than the conversing with
friends of other nations, whom we meet but once a year,
but with the hearty love of lifelong comrades ? With
what emotion we shake hands and meet the glances of
those from whom, with sharp regret, we parted in the
preceding year; with what intoxicating joy we partici-
pate in the high mental atmosphere which pervades
generally when our samideano; converse, and with what
indifference we put behind us the thought of the commg'

Jfinale, when we must part again !

From this point my diary must become rather more
personal, for, as usual at the Congresses, national pariies
were deemed a mistake, and as far as possible we mixed
with our foreign fmends, the caravan temporarily break-
ing up till the end ot the following week.

In the evening, after dinner, we met at a.concert in the .

great gardens, but the weather was so extremely co.d
that anyone who sat for a while, and partook of the
iced refreshments in keeping with the season, gradually
became a victim to numbness of limbs and chattering of
teeth, and walking was the only possible method of en-
joyment. Although the weather in Dresden afterwards
improved, it was never so hot as had been anticipated
by the visitors from North, and it frequently played us

muﬁnvement tricks.

Friday.-After a brlght morning walk at 6.3{:-, and
breakfast soon after 8, we visited the picture galleries
for a longer and more thc}mugh inspection. We found
Esperantists everywhere, and it seemed, indeed, that the
whole town was rapidly becoming Esperaﬂtmed (sreen
flags floated from the majority of the windows, and on

~wandering into any public building one heard the

musical tones and saw the earnest gestures of dozens of

went together to Weisser Hirsch, but I was one of those
who remained in Dresden, and, unfortunately, I had no
later opportunity of visiting that beautitul spot. But
from all which I heard of it from friends, I gathered
that it was worthy of much more patronage than it
received from the Esperantists generally. Truth to
tell, there was altogether too much to do in Dresden.
From 5.30 or 6. 30, when we generally rose in the morn-

ing, until 11 or 12.30 at night, the rapidly-flying hours

were crowded with experiences. No time for writing ;
no time for reading the hundred and one Congress
pamphlets ; no time, after the week itself began, for the
study of the town — only time to enjoy the companion-

ship of dear friends and a never-ceasing programme of

meetings for business and pleasure. Of course this is
unavoidable, but it is as well for Congressists to under-
stand it beforehand and to make no injudicious promises.
In the evening of that day — the afternoon of which
1 spent in writing — some of us were present at a

-concert in the *¢ B&lwdere,” on the Briihl'sche Terrace,

where the music. was exceedingly good. From the

the new pa,rt of the town and the surrounding country. .
| | -MARGARET L. JONES,

(Ta 53 rﬂﬁfm:wﬁf )

greater from the explanations by the

In the afternoon many of the English
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~ the Local Press?

Most Esperantists have heard of the so-called diffi-
culty of printed in the local

getting Esperanto matter

daily and w&_ek-iy_gras,s owing 1o the accented letters in

our language, This has been raised as an objection by
many, and even some of the faithful consider the special
letters a hindrance to more effective propaganda. The
_fgllﬁwing facts will dispel once and for all this mistaken
100K, - o . -

After interviewing several well-known typefounders
and the Linotype and Monotype Companies, we find
that a large and varied selection of type-faces adapted
to Esperanto are now easily obtainable at reasonable
prices. Since the modern newspaper, daily or weekly,
is mostly composed on the Lino., we will deal with that
first.  This machine, be it understood, does not set up
type, but matrices or moulds for the faces of the letters,
which are so assembled by the machine at the will of

the operator asto cast a hne-o’-typein one piece instead
of separate leiters. Now, as we have six special
characters in Esperanto, it 1s pecessary to have twelve
special matrices (six capital and
small letters) in order to produce Esperanto matter.

‘The initial cost of making these specialities was neces-

sarily rather heavy, but owing

rily rather | ng ‘to the ever-increasing
demand they may now be had at the same price as the
ordinary matrices-—viz., 13/d. each. On careful exam.-

“ination it will be found that in short measures (or lines),

such as appear in the columns of a newspaper or
magazine, an accented letter seldom recurs more than
three times in one line in ordinary Esperanto matter
hence, owltg to the construction of _
supply of four of each accented character would thus be
sufficient for ordinary purposes. Therefore, at 13/d.
each, 12 X 4 would cost 7s., truly not a great outlay for
any master printer, or even for an enthusiastic Esper-
antist who wished to make a present to lhis focal journal
for the benefit of propaganda. = = =~
‘The following selection of typefaces can now be

produced on the Lino., and may be obtained within a
tew hours from Linotype and Machinery Limited; Fleet-

capital letters, On the Lino.,

street, by any master printer in the United Kingdom,
A further advantage with the Linotype is that the matter

may be set solid, Z.e., without any extra space between.

the lines to allow for the overhanging aceents on the

these special matricesare
arfanged so as to take the place of characters not
required in Esperanto—i.e,, q, x, w, #, ffi, i, &ec.
BREVIER No. 19 AND DORIC No. 1. -
CGATSUephssn
CCAJISUsghis

BREVIER No. 29 ITALIC.

- CCAJSUzghisa

BOURGEOTS No. 2t AND DORIC No.5.
~ ceRIsosghpn 00
- CoAJSeghis
- CoBySégmge

. . . . - . . . st [ P - Ltio o
P e L e e a s sl s W i L e R T T L R PP FURE | T I N TR Y

six “‘lower-case’ or

_ " more comprehensive than that of the Linoty
the machine, a - fp v S 8 |
Richard, Edinburgh and London.

Long Primer No. 23. Modern Face Cé¢ 3
Long Primer No. 4. Old Style Face C¢
Long Primer 8ans 5 @

Brevier

- . these commodities were somewhat hig

- say nothing of the printer, . -
Deoes this look like it?  Pa

- still -lower, .and the time
- printer will stock Egpe

- comysogghs

~ Although the Monotype has not been ofi the market

so long as the Lino., this enterprising company s fully.

‘alive to the possibilities of Esperanto, and-already is

sary for producing Esg

peranto work. However, owing
ordinary matrices is considerably higher than that

to the construction of the machine, the cost- even for

ine s | bly higher than that of
the Linotype, but it has the advantage of casting mov-
able types ad lih., which, of course, could be used to
any extent for hand composition.

1s 2s. 6d., thus the set of twelve would 'cost 27s,; which,

‘again, is not an excessive price, when one remembers

that the supply of ¢ movable ” to be obtained from the
machine 1s unlimited. R oL

_For book and jobbing work, the list of faces is even
e, Wegive

"

here a few specimens from ‘the list o1 Mrilerand |

4

.

Bourgeois . No, 19. Modern Face = (8
~ No. 23. Modern Face. - Ct

Brevier
Minion

. No. 3. Modern Face G2 -
Nonpareil No.4.  OlStyle Face € 54

- The prices are little more than twice thoss of ordi-

nary type, but printers who' are already customers of = -
Miller and Richard will get the special type at-or about.
“the ordinary ounts not in s eretae -
letters have to be specially made, a charge of gs, is ~
~made for the matrices in addition to the prices ac-

rate; . For founts not in stock, where the

W. H. Caslon and Co. and Stephenson and Blake -

adon firms) are also now in a position’

7

difficulty existed in the early days, when ‘the-prices of

1
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the ever-increasing demand, the service is

within the means .of every enthusiastic Espe
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The price per matrix

th L.ondon firms).a v it a position to supply
‘the necessary *‘sorts ” in a variety of jobbing founta,
- The foregoing facts cleatly prove that, even if any.
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CANBII)ATES F@R MEMBERSHIP

EKTM{}T FROM. RULES b .{f 120 ﬂbjer:fm shaﬂ b& Zadgﬁd wztkm
fﬂ#ﬂﬁm days, the. Sﬁﬂrﬁtmy shall mﬂam f}w cmdadata that he s
__ﬂdm#edasa mpmi’aer A | |

- L. .- AnDrEWS, Crg&mng&am Hmcse, Cﬂﬂkﬂi‘fnm Surr 2 P
B.@ﬁfj 33 ngfa—m@éﬂ Tazﬁgr ) S WS 3.6 Igav T, RMBEZ;E? g’
B Yo r*_y-ﬁar g AV QrPP, I € -Sive
- Castleford, Yaff Rev. R F'AIRBA - Westwood Hpuse, S?auu
- on-the-Wold : C. FERRIS Umﬁmﬁo Nﬂmi 5. Africa; Rev. A. E.
. thm, éﬂﬂﬁiﬁﬁf, | Gmnd Avenne, Bowrnemowth; Miss F, S.
IARRINGTON, 21, Reuben-stveet, Dublin; A. H, Hagrgris, Council
N ﬁkﬂﬂls Nmmfi Gmﬂgfgri . 'I' ‘Hoarz, 14, Ef&dzeskﬂmwad
Balham, .S" Ww.; T. HHBSGN 5, Park-cvescent, Church Eﬂﬁ
- Finckley, N.} ‘Miss L ‘IppoxN,; §9, Mﬂfﬂmsﬁmﬂ, Averi
A- & KEEN, . Bzrkdalg,". Xfﬁe@aw-aweawj Hamprtead, W
. W LAWSON, - 121, _Raquﬁémidzﬂgs, Bourne Esfate,, Haﬂ&ﬂm,
- CEC; AP, LUHDBERG, 88, Tollington ﬁarﬁ N.» T, A, MAXWELL,
.S‘i:kaal FHouse, Lundiin Einks, Fi e, N.B,; Dr, W. E. PaIN, 31
.S A nges—,jiﬁ--a, memgz‘m—ﬁa , B, T, J. RELE, 5, King's-
 ferrace, B4, € 5 A, SARGENT, 590, .&' :nghstmet, London, Qut.,

E ﬁﬂmda Miﬁs A.. DE Sﬁmnmum‘, 14, -Stanlev-road, Aﬁakaﬁgci
- India; A A, SHELJJRICK“, 25, Ewandale-road, Malvern, Victoria,
Austrolin: V. 8oy, 7z, Milkwood-ivad, Hernehitl, S.B. ; Miss
A BPALDING, . szeng St. Patrick’s-road, Couventry; G. J OHN-
amm Smmg, M.A., Sc.D., F.R,S., 30, Chepstvav-cvescent, W, ;
H, B. Streer, 199, Htgk-sfwet Bgnl A, RAWSBH Birks, The
Pt;ddomﬁs, London-voad, Guildford ; Dr. G, F. JounsToN, 3, Monta-
--gﬂe‘ﬁitwe, Pﬂﬁmﬂﬂ-sgmm w.; F. J. MEH&IHG, “ Charchill,”

. Morrvis-road, Southampton] T. .K,EE!E AN, 104, mercmﬁ-stweﬁ
| ﬂdee S, NORRISH, 2¢; Dix Field, Exeter ; Miss (3. SUMERFIELD,
U ay,” 26, Garlies-road, Forest Hill, Londm, SE H W.
E;&Wsﬂﬁ;f E?Mkw , New Emiand F. K. TurRRIFF, 448, Bilnckburn-
7 ey Bﬂ&gﬁ, Balz‘aﬂ, Lancs. 1 A. W, DKE; 32, Denmark-
wzzasj Hm_. S#sse# .

N EW FELLGWS

ERNEST 1. CHRISTIE, Helifax : WaLTER B, CURRIE, Burnley;
'Mtsa CMRA M Hm&ms, Hem-mz me S E,

PASSEB PREL?ZMINARY EXAMINATION

*ALFREB A. AUST *Mrs ANNIE G. AUSTIN Namzck *C. H
" CLARKE, Hford; erBERT BoOTH, Rathmines, co. " Dublin ;
MT,. MALLE?, Dadtin 3 *P. T, BHEPHERD, Forfar; *D, L, WaTr,
*A. B. Grigve, Mm#rasg ; *Tom GreFpITHS, B;rkaﬂﬁead F- *Mms
E. L. Aamﬂwsmrm Legh; *C. E Jacrrivy, Herpert (. R.
Forcuer, Hull ; CHARLOTTE "A. FARNWORTH, Dunoakshawm
Recward G, Rapror, JHindsor ; Miss M. James, Cardiff ; *JamES

_. %d G&URI;?; I;hifhsseﬁ E%H BURT. *fiﬁin? BERB’? *Liggm' VgRT,
o TROUrE. Iﬁ{;'s; o 153
- PURDUE, *Mms M. A, Smrr St aé' Ngﬁr?ﬂ 1&

2
- FreLn, Cﬂméuw, N, : *_IQSEPH Jonus, M. I%rt Ze:a,g'k Laﬂas _ (.

B -C@Lr,zmﬁmmg DE- T{}{IREEY Hmﬁﬁ . S W A#simlm

PASSEH ADVANCEI) EEAMIN&TIGN

o *Miss MiNNig MitrLar, Edinburgh; *H. W. SopTHCOMBE,
Eﬁ hton ; FREGWNALD M. Cuase, Qmaia QOndarie, Canadaj *D. F.

“Utrecht, Folland; G, WARBURTON, Mancheaster ;
o C*ﬂm. Tmmam Loucula, India ; ; Tiss Epira Mourp, Tﬂﬂbﬂdgﬂ
- Wells; WaLTerR B, STERRETT, Wasﬁmgfm, Pa.,, US.A. 7 Mrs.

“AL R "HORNBROAK, Cﬁwggv JZZ U.S.4.; "’*‘JQHN M. CLIFFORD,
USA + Rev. W. D.. Kinnepy, Tumué, N.S. W,
A ﬂsthm, EB KLEINER, Ph.D., .P?eiam Transvaal, S.A. ; Miss
} NO. BEVERIHGE M A,
" FRED. TAYL@R, Pﬂﬂfﬂffﬂﬁ#, Gea. W, Wichr,
D. THOMAS, C'arda » *JouN  GOURLAY, H

CBuD., Dundee

-m&mgk ; *Perov 'W. Harrss,

- Buckhyrst Hill, Essex ; *D. W, M. Jusgins, London, N. ; *F,
. Mensivg, - Southampton on ;. *J. ARTHUR Gmﬁ, T#ﬂ&ﬂdgﬁ We 3} |
Ew:s, Manchest ﬂ' o

H0aly sk d havﬁ begn Emﬂﬁi | .
' inmes givers ag Rev.: T Lmdsa Jﬂckﬁﬂﬂ aﬁd *Mias F.

‘Wackrill, E.
E=Sﬁi31"ﬁt&1‘}' The fall«ﬂwmg matters, among others, were

i

uld }m#ve ﬁm R&% LIM}%E:# i.&ﬂﬂzﬂﬂﬁ TH:}H&E and

. Jrovita, _I_i;:% m@ dﬂ !ktﬂbm; eﬂ _Impmﬂﬁtrﬁ« Balsalono,

o *Fﬁr iﬂfe‘?‘#f’éf

Caw, Mrs. Cox, Major-General Cox, Messrs.
G. M. Holiis, J. Kelly, S. Mmﬂand H. B. Mudm Miss
O’Brien, Messrs, W, Phillimore an;:l W. E. Rﬂlstﬂﬁ
Miss Schafer, Mrs. Sheehan, Messrs. H. W, Sm;th-
combe and J. H. Vagg. [u attendance: Messrs. A. E,
A, Millidge, W. W. Mann, and the

dwcuﬁﬁed —

-Correspondence was read trom Mr. Emest Pﬂiﬂtﬁt’,
in “which he suggested that the Asseciation sheuld
publish a British Esperantist Year Book, containing
lists of British Esperantists, groups, and othﬂr gengral
information useful for propagandists. It was decided,
with regret, that for financial reasons the Assm:iatmn
could not undertake publication. The Coungil expressed
their thanks to Mr., Pointer for his kind offer of he:lp in
campﬂmg’ the information, .

‘Rules for the loan of lantern shdeb for lectures were
submitted and approved. Mr. Rolston, 6o, Silver-
crescent, London, W,, uﬂdﬂrmek to act as curator for

the collection, and to attend to requests for lﬁa,ns made

by lecturers and others. |

Mr. W. W. Mann, as official representamw of the
Assaciation at the meetings of the Universal Esperanto
Association at the Congress in Dresden, read a repﬁrt

concerning the alms and activities of that body. - The

Council expressed its hearty appreval of the aims of the
U*E A., and recommended that British E$pﬁrant1sts

-gwe it thmr active co-operation.

« 8 S
Al Nia Legantam

TREEGE GRAVEGA] !}

1t is not necessary to inform aur readers that
occasionally there is a litile delay in filling orders for

books, &c., answering queries, and supplying facts and -
We regrst this as’

figures to ardent propagandists,
much as you do. However, with a little co-operation a
great deal of time and worry might be spared on both

__51des if our readers would observe the fﬂllowmg pmnts

DON'T send orders for beﬁks, magazxnes, &c., tﬁ the
" REDAKCIO,

DON'T send literary matter to the Sales De artment.

I}.N’T infersperse an eight-page letter to the Editor

~ with an order for books on every other page, or
our Ebpera,nto order-clerk may he tempied tﬂ_

descend to forcible Enghsh
DON'T ask for a ¢ selection” of literature ;
 Book List in the “ B, E.”

lh&re 18 4

_DON’T write an order for books, &c., as a narrative n

‘12-point. italic,* leaded.

If tabulated in 6-point
solid, you will save time.

-' DGN "T forget to use a SEPARATE CARD or SLIP for each

of the following fa,éoj —

Redakcio,

Sekretario,

Orders for bﬂﬁks, B |
Subscriptions to forelgn ma.gazmes, aml

.N"T FORGET to put yﬁmw name, addmm, aﬂd |

' date on each slip.

| All this will reaﬂy assist @ur de Mtﬂmﬂtﬁl Wﬂrk, ﬁ.ﬂd: :
'wxll make it pﬂsaibie to: szmpﬁfy ouy ﬁhﬂg system. |

aw

A meeting ﬂf the Cﬁuﬁm was hﬁld on Mfmday, N
- _Qﬂt@bﬂr 12, at the offices of the Association, . Preseni;
Mr. L. J;

o

ﬂi.‘mu sgf rm Enpmi’ pintes w}w Vow are wstf Z
w;tk that: sﬁeﬁgmf £y gfﬂﬁkwaz mmfe Miwﬁéci ﬂ!sewﬁam 7.
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Answers to Correspondents.

. PASTRO ANGLA.—The use of ' distri appears to me

quite regular in Psalmo Ixviii. 2 : Levigu Dio, disttiu

Liag malamikoj. Compare the following passages from
Fundamenta Krestomatio: K. 97, 33, ~ espero
distrifis, kiel fumo ; K. 187, 22, la-multegaj, distrifay en

la tuta mondo familioj; K. 140, 23, nur de ia lanterno

sur la -antatiajo de la lokomptivo estis dzsirafa antanen
elektra lumo; K. 184, 11, Cirkatie en la Sambro estis
- distrita ankorati multo da... From these you will see
that the central meaning of dist7Z is ‘“dissipate,”
“ disperse,” ** scatter,”” and from this we readily get the
idea of ‘that dividing of the attention which we call

¢ distraction,” or its modified form which we call

“ diversion,” as in Krest. 81, 19, la kuracisto diras, ke
mi bezonas min distri.—A. E. W, | S
- G. G. (Victoria).—(1) La sufikso ‘‘ad” montras la
dattradon, sekve ofte la ripetadon de ago. Jen
ekzemploj: ‘‘Malgrati la severa netuSebleco de la
fundamento, nia lingvo havos la plenan eblon ne sole
konstante ridigadi, sed et konstante plibonifadi ka)
perfektifadi ; la netulebleco de la fundamento nur
garantios al ni konstante, ke tiu perfektigado farigados
ne per arbitra, interbatala kaj ruiniga rompado kaj
Sangado, ne per nuligado aii sentaiigigado de nia gisnuna
literaturo... .
povas jam nun, per konsilifado...” !
Esperanto, p§. ix.}. ¢ Liliam dirades al mi la veron,
ke always told me the truth (used to do so, was i the
habit of doing so), preskaii havas la signifon: li kutimis
diri al mi la veron. ‘¢ Ofte la kvin fratinoj Cirkaliprenadis
unu la alian kaj suprenna@adis super la akvon,” 7he
sisters used often to take one another round the waist and
swim up to the surface of the water. |
levigadas je la sepa horo kaj matenmangadas je la oka,”
mi tradukas, / 7ise (do constantly, am in the habit of,
accustomed to) af seven and breakfast al eight. *' 51 vidis,
kiel la fajraj fulmoj sin jefadis en la Satiman maron;”
She saw how the flashes of fire kept on casting themselves
into the rvaging sea. ‘“*Mi saltadisla tutan tagon de loko
al loko,”” 7 jumped about (kept on jumping) all day long
from place to place. (3) Jes, *“dolta,” ekz. dolda glaci-
igita frandajo ; sukerajo, a sweet ; malacida’ §ajnas al
mi ne bona; sweet water = |
sukerita akvo; sugar-sweet = sukerdoléa. (4) La
verko, pri kiu vi plendas, estas en ne tre bonstila Esper-
anto, kaj mi konsilas, ke vi ne imitu gin. (5) Vidu

respondon al ““ R. W. (Bradford)" surpg. 160. {6) Gi ne

estas multe uzata ; pli bone estas uzi ‘‘antati ol.”
{%7) ¢ Kontroli” signifas fo check, fo verify, to supervise,
ekz. : ‘“La Fundamento de Esperanto devas trovigi
en la manoj de &iu Esperantisto kiel konstanta kontrolilo,

(Antasiparils de F.de E., pg. iv.); ‘*anstatatt blinde

'f;;_.-kmju, ;Ia longe }am _ _ AL . acHe -
kontroleblajn” ( F. K., pg. 208). Aliflanke: je strove

Rifipadi la lingvon per novaj vortoy oni .
(Fundamento de
yet? Cu vi jam min komprenas?; Is he yet iving ?, Cu

Vian frazon, *“Mi

dolfa akvo, (sugared)-

kiu '-g'df‘ dos lin de | d&ﬂmkﬁé&dﬂ de Ia 'ﬁﬁjﬁ' de unueca flf*-".’. o

S . T,

.

babiladi diversan teorian sensensajon, iru kaj rigardula

ekzistantajn fakiojn, de &iu facile

to control himself, oni tradukas per ‘“‘h penis ekregt

sin 3 self-control, sinregado. La frazej do, kiujn vi

citas el ““ La Faraono,” estas tute fustaj (8) “ Vete .

batali” signifas fo fight for a wager; *“takte,” in time,
A. P.C. (Plumstead. —The difference between jam and

ankoraii. . This is showrn very clearly in the zoth exer-

cise in the Eksercaro.: Cu vijam frovis vian horlegon ?

Have you found your watch yet 2  Mi in ankerail ne -

serlis; kiam mi finos mian laboron, mi serfos muan
horlofon, sed mi timas, ke mi gin jam ne troves. 1 have
not yet looked for it ; when I finish my work, T will look

for my watch, but I am afraid that I shall. nof find it .

any more. Carefully examined, these sentences show

that jam introduces the idea of change of stafe, while

ankoraii shows that a change has nof occurred. -The
questioner in the first sentence, aware that the watch
has been lost, emphasizes the chanze of state “‘re-

"Cﬂv-ei_r_-y "’ by the word jam. The difficulty in __u'ﬂdﬁfﬁtﬁﬂdé :

ing 7am is due to the fact that in the --E‘-ﬁgl.-igh and some

other languages no word exists which will exactly

translate it; often jam and ankorai can -_.be:,t’raﬂsié.teﬁ |
by the same English word (yef), as in the sentences.

given,, Other examples are : Do you understand ?E

i ankoraii vivas; The stove was &y now (already) quite
cold, LZa forno estis jam tute malvarma; The past-will
never come back again, the future no one yef knows, La
lempo pasinfa jam neniam revenvs; la tempon venonian
neniy ankorati konas. Other translations of ‘ yet”
may be thus illustrated : As ye? I have not seen him, Gis
nun mi lin ne vidis; He'll be hanged yet, Ii nepre iam

pendifos, or, certe Ili eventuale. - pendos,; Yel more

quarrelling and fighting, ankoraii pli da malpaco kaj

‘batalado; I shall miss thee, but yef thou shalt have
freedom, A7 senfos vian foreston, tamen (sed, spite tio)
mi certe vin liberigos; He spoke loudly, yet 1 . could -
- not hear him, i parolis laiite, tamen mi ne povis lin audi.
For further information, see article by “ W. - W. P.” in

THE BRITISH ESPERANTIST; 1907, P. 92,
by Dr. Zamenhof in La Revuo.—E. A, M.

and -article

.. T. (Portsmouth).—No, ATENCK . does not ‘mean ta |

 atfempt in the sense of fo try fo (PROVI, EKPROVI), but o
make a criminal atlempt upon or against the hife, property,

&c., of any person or thing, Compare: . Fortae attempt

on the life of the king they were condemned to the

mines, Pro la afenco kontraii la vivo dela refo ili estis

‘kondamnitaj en la minejoin ; they made several attempts

to escape, ili faris keikajn provgsn forkuri.—E. A, M.

P

Sub tiu &i,rubriko oni enpresas malgrandajn anoncojn de tiuj el niaj legantoj, kiuj deziras korespondadi kun
alilanduloj. Ciu anoncanto devas pagi ses pencojn (25 spesdekojn) por trilinia enpresajo kiel sube (pli ol tri-linto]

po tri pencoj por cia komencita linio); ¢iu MEMBRO de la Asocio havas la rayton fari unueﬂpr&sa“jﬂnsenpage AZe. |

Bonvolu skribi legeble, rekie al la Redakcio.

_ '432' M"“gton, 0.6. (0.8.A.).—-S-ro B. F. | Schubert,
York-avenue, dez. korespondadi per kol. vidajoj kaj interSangi p::()%t-)-

y

lnarkojn. |

461, Pamhula (N.8.W., Alistralio).—S-ro Courteney Wilkins dez.
korespondadon per poStkartoj ilustr. kun gealilandanoj. InterSangos

-postmarkojn.

. gba. -st-_i:'“mw..-;{amujo};—;S-fﬂ I. Shkabara, Nikﬂleaﬂéikaj}z_

37, Bu. 2¢, deziras interSangi poStkarton (dustr.). . . -
dez. mterBangi ilustr. p.k. kun alilandanaj geesperantistoj.

464. Porth (Western Austrafia).—S-ro T. H. Cameron, Railway

&, New

omosé (Peterburg gub., Rusujo).—S-ro Al. Ogloblin. 8 _ d T

" 468, AdreseSango.Prof. Louis Bousquet kaj Max T
way - - g-monata) antatie enRoanne, havos de nun la jenan adregon { Golege
ati  leteroj kun Gulandaj’ geesperantisto). - Tuj  kaj “Bam- 460, Hohart (Tas

463, Loulsiana (U.8.A:).—S-ro J. G. Haupt, State Banke, Crowleyr
- &am senprokraste respondos al leteroy kay . pkartoy por. konsili ka: - -
_helpi ne-esperantistojn kaj por reciproka plezuro kunadeptoj.. . -~

466. Broadstone (Dorset, Angiujo).—F-ino L. Deane, The Back-
woods, Springdale, dez. korespondi kun alilandaj naturamantoj pri - .

kreskajoj, birdoj, k.t.p., kaj interfangi flustr. p.k. dé'pejzago. =~ - o

Howard, 4 Hallows College, tez. interfangi ilustr. pkartojn kun: ..
geesp-oj de fiuj landoj. B N TR e

- Tuj respondos. .~

1
- . .

S e

£ (Yasmanin).—S-ro. Geoffiey Butler, Ashjieid,

y.-dez. interSangi postmarkojn kian neanglaj alilandanoj.”
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